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DEAR CUSTOMERS

Thank you for taking the time to explore the new
LEMI catalogue. Those of you who have been
collaborating with us since the very beginning, as
far back as 1989, know that we always strive to
offer the very best in terms of product quality and
performance.

As forerunners, in fact, we have even sought to
anticipate the market’s demands on numerous
occasions, doing everything in our power to
satisfy your specific requirements.

This latest catalogue bears witness to our con-
stant dedication, and serves as an ideal tool for
introducing our company’s products to potential
new clients. In addition to the LEMI products that
you have come to appreciate, herein you will

also find the same spirit of collaboration that has
always united us throughout the years. The same
passion and expertise that allows us to design and
manufacture products of exceptional quality. The
same pursuit of excellence that distinguishes all
Italian companies.

These are the goals that we strive for every day.
And these are the same reasons for which | would
like to thank you for choosing our products.
Wishing you all the best

Emilio Brusaferri
Lemi President

Grazie per il tempo che dedicherete al nuovo
catalogo LEMI.

Chi ci conosce sa che da quando abbiamo iniziato,
nell’ormai lontano 1989, abbiamo lavorato al
vostro fianco per darvi i prodotti migliori.

A volte abbiamo osato, spesso siamo stati
precursori, sempre abbiamo cercato di anticipare
e soddisfare le vostre esigenze.

Oggi questo catalogo testimonia la strada che
abbiamo percorso ed € lo strumento ideale per
presentare la nostra azienda.

Qui troverete tutti i prodotti LEMI ma anche lo
spirito che ci unisce.

Quella capacita di progettare e produrre che &
figlia dell’esperienza e della passione.

Quella volonta di fare sempre bene che
contraddistingue le aziende italiane.

E questo che mi emoziona ogni giorno.

Ed anche per questo grazie per averci scelto.

Vi auguro il meglio per la vostra vita personale
e professionale

Emilio Brusaferri
Presidente Lemi
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THE COMPANY

LEMI has been manufacturing treatment tables, chairs
and multi-function cabins for the Beauty & Spa, podia-
try and medical sectors since 1989.

The company was founded under the name of Brusa-
ferri & C. at the behest of Emilio Brusaferri and Silvio
Genelli, cousins and close-knit friends who share the
same passion for great challenges. Their insistence
upon perfection led to the development of the Lemi 4
- the first treatment table to include 4 electric motors
- thus marking the beginnings of a true revolution in
the beauty sector. It was the early 1990s, and new
wellness concepts were being combined with a spirit
of creativity, initiative and passion for design, thus
transforming the dream of these entrepreneurs into a
far-reaching enterprise.

Today, in addition to over 1,000 square meters of offi-
ce space and a showroom of 500 square meters, LEMI
boasts a workforce of more than 50 employees and a
production area of over 6,000 square meters, including
two fully-equipped production facilities in Azzanello
and Casalbuttano.

Thanks to its intensive research and development, as
well as its continuous pursuit of new industrial para-
digms, the company has now come to be recognized
as one of the major players on the international scene.
The company is renowned for its exceptional design,
research, technology, quality, functionality, and me-
ticulous finishing. With unmistakable Italian crafts-
manship, these fundamental principles have resulted
in the development of numerous products bearing the
LEMI brand name worldwide.

Dal 1989 LEMI produce lettini, poltrone e cabine
multifunzione per i settori Beauty & Spa, podiatry e
medical. Uazienda viene fondata, col nome Brusaferri
& C., per volonta di Emilio Brusaferri e Silvio Genelli,
cugini e amici affiatati che condividono la passione per
le grandi sfide. Dalla loro caparbieta nasce Lemi 4 - il
primo lettino a 4 motori elettrici - che segna una vera
rivoluzione nel settore dell’estetica.

Siamo all’inizio degli anni 90 e i nuovi concetti di
benessere uniti allo spirito di iniziativa, talento creativo
e passione progettuale, trasformano il sogno in una
grande realta imprenditoriale.

Oggi LEMI conta oltre 50 persone impiegate, un‘area
produttiva di circa 6.000 mq nei due stabilimenti di
Azzanello e Casalbuttano, 1.000 mq di uffici e uno
showroom di 500 mgq.

Si attesta come una delle aziende pil significative

del panorama internazionale e, grazie ad un’intensa
attivita di ricerca e sviluppo, continua ad imporre al
settore nuovi paradigmi.

Design, ricerca, tecnologia, qualita, funzionalita,
artigianalita e finiture accurate ne rappresentano i
naturali punti di forza. Principi irrinunciabili per creare
prodotti dallo stile inconfondibile che portano il
marchio LEMI - e I'autentico made in Italy - nel mondo.
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VALUES

LEMI’s values include manufacturing products in full
compliance with its customers’ expectations. It does
this by guaranteeing maximum precision in the con-
struction of each piece, as well as by ensuring con-
tinuous improvements, even with well-consolidated
products. Thanks to its partnerships with numerous
industry experts, the company is constantly welcoming
new ideas, transforming them into innovative tools.
But LEMI’s greatest assets lie in its staff, with all their
experience, talent and passion. For a wealth of
knowledge and skill that has enriched day after day in
a creative atmosphere, and a youthful and dynamic
environment. That’s what allows us to manufacture
exceptional products that consistently exceed our cu-
stomers’ expectations.

SELECTION

The added values of excellent craftsmanship, maximum
attention to detail, exceptional product quality, and com-
prehensive service. For LEMI, these are just some of the
basic requirements. They are the result of a winning stra-
tegy that’s based upon the company’s complete indepen-
dence, the efficiency of an advanced R&D department,
and the decision not to outsource the production proces-
ses. From conception to design, prototyping and packa-
ging, the product’s entire life cycle is managed internally,
with each individual part being evaluated according to
strict inspection criteria. Because our customers deserve
nothing less than perfection.

LEMI pone tra i suoi valori quello di produrre nel
rispetto del cliente. Lo fa costruendo con precisione
estrema ogni singolo pezzo e apportando continui
miglioramenti anche a prodotti consolidati. Grazie alla
collaborazione con gli esperti del settore accoglie nuovi
stimoli e li trasforma in strumenti innovativi.

Ma il valore piu grande di LEMI sono le persone, la loro
esperienza, il loro talento, la loro passione.

Un patrimonio di conoscenza e competenza che si
arricchisce giorno dopo giorno con la creativita di un
ambiente giovane e dinamico.

E questo che rende possibile produrre senza
“sorprese” per il cliente, se non quella che ogni
prodotto e addirittura meglio di cido che LEMI dichiara.

Artigianalita come valore aggiunto, cura maniacale
dei particolari, massima qualita del prodotto e totale
efficienza nel servizio. Per LEMI sono solo alcune delle
condizioni fondamentali. Sono il risultato di una
strategia vincente basata sulla completa autonomia
dell’azienda, sull’efficienza di un reparto di R&D
all'avanguardia e sulla scelta di non delocalizzare

la produzione. Dall’idea al progetto, dal prototipo
all'imballo, I'intero ciclo di vita dei prodotti viene
gestito internamente e ogni singolo pezzo valutato
secondo severi criteri di controllo. Perché i clienti
meritano solo la perfezione.



All LEMI products feature a wide range of customi-
zation possibilities. In fact, the company offers a vast
assortment of colors, materials, finishes, metals and
wood products to render each model unique.

All the padded models are hand-finished by LEMI’s
upholstering department, where our highly-skilled and
experienced upholsterers constantly strive for perfec-
tion, creating extraordinary effects. It’s a question of
style. Italian style, which is renowned worldwide.

Tutti i prodotti LEMI si caratterizzano per I'elevata
personalizzazione. Una gamma completa di colori,
materiali, finiture, metalli e legni che rendono ogni
modello unico.

Nel reparto tappezzeria di LEMI tutti gli imbottiti
vengono rifiniti a mano. Solo grazie alla conoscenza
e alla maestria dei tappezzieri si possono ottenere
prodotti perfetti ed effetti straordinari. & questione di
stile. Lo stile italiano che piace nel mondo.



The LEMI brand name can currently be found in over
60 countries worldwide. With its extensive network of
distributors and sales representatives, the company is
fully capable of satisfying the demands of the glo-

bal markets, above all thanks to its innate ability to
anticipate the industry’s needs. LEMI is well-known for
its high-end and technologically advanced products of
unmistakable Italian style, which have attracted the
patronage of a refined international clientele.

LEMI & oggi presente in oltre 60 paesi nel mondo.
Tramite una rete capillare di distributori e agenti
rappresentanti, € in grado di soddisfare le esigenze
dei mercati globali, grazie ad una innata capacita di
anticipare le esigenze del settore. LEMI & apprezzata
nel mondo per i suoi prodotti di fascia alta dalle
elevatissime caratteristiche tecnologiche, con i quali
conquista una clientela raffinata che apprezza e
riconosce il vero stile italiano.




SERVICES

Personal wellness is a serious issue. That’s why LEMI
provides its distributors and its entire sales network
with technical training courses on the use of the
equipment. Much emphasis is placed upon post-sales
service, which LEMI sees as an essential part of its
customer relations.

While all LEMI products come with an extended war-
ranty, the company also guarantees prompt interven-
tion in the event of any malfunctions.

Because as manufacturers, we understand the impor-
tance of preventing “downtime” and maintaining high
quality standards.

Quando si tratta di benessere non si puod scherzare.
Per questo LEMI fornisce ai distributori e a tutta la
rete vendita percorsi di formazione tecnica sull’utilizzo
delle apparecchiature. Grande rilievo viene dato
all’assistenza post vendita che per LEMI rappresenta
un elemento indispensabile nel rapporto con il cliente.
| prodotti LEMI vengono rilasciati con garanzia di lunga
durata ma, In caso di guasto, l'azienda garantisce
massima tempestivita di intervento.

Perché chi produce sa quanto sia importante non
avere “fermi macchina” e mantenere elevati gli
standard di qualita.




CERTIFICATION

LEMI’s product quality is certified according to the ISO
9001 standard, with certificate number 50 100 100 75
issued by TUV ltaly.

Furthermore, as an exclusive guarantee of its pro-
ducts’ authenticity, LEMI even obtained the prestigious
“100% Made in Italy” certification in 2010. This certifi-
cation requires the company to subject itself to a tho-
rough series of inspections, in order to certify that its
production cycle is entirely performed in Italy. All LEMI
products come with a warranty certificate bearing

a holographic, anti-counterfeit logo and sequential
number, which allows the product to be traced via a
dedicated website. For our customers, this is a certified
guarantee of superior quality. For LEMI, it’s a calling.

madeinitaly
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La qualita dei prodotti LEMI & certificata iso 9001
rilasciata da TUV Italia 50 100 100 75.

Dal 2010 LEMI ha ottenuto anche la prestigiosa
certificazione del “100% Made in Italy”, la sola che
garantisce l'autenticita del prodotto. Significa essere
sottoposti ad una serie di controlli molto accurati volti
a certificare che I'intero ciclo produttivo sia totalmente
realizzato in Italia. Tutti i prodotti LEMI vengono
rilasciati completi di certificato di garanzia con
marchio olografico anticontraffazione e numerazione
sequenziale, che permette di rintracciare il prodotto
sul sito internet di riferimento. Per i clienti & garanzia
di qualita superiore certificata da un marchio di tutela.
Per LEMI e una vocazione.




ENVIRONMENTAL
SUSTAINABILTY

LEMI has been pursuing its environmental sustainabili-
ty goals for a number of years. In addition to outfitting
its production facility with photovoltaic panels and LED
lighting systems, these goals also include the creation
of a value scale that’s not exclusively based on econo-
mic criteria. This means selecting new suppliers, adap-
ting the equipment and evaluating new materials. It’s
a lengthy and time-consuming process that will only
ensure results if pursued with dedication. Today, 70%
of the company’s wooden equipment and treatment
tables are manufactured using FSC certified lumber
from unprotected forests. The mattress covers, which
are free of synthetic dyes and toxic materials, are
furnished by suppliers that have committed themsel-
ves to sustainable development, guaranteeing full
compliance with the best environmental protection
practices. The long road that lies ahead will involve all
the business areas, because for LEMI, environmental
sustainability is much more than just a fad.

LA POLITICA

AMBIENTALE

Da alcuni anni LEMI ha scelto la strada della
sostenibilita. Oltre a dotare lo stabilimento di pannelli
fotovoltaici e sistemi di illuminazione a led, significa
creare una scala di valore che non & basata solo sul
criterio economico. Significa selezionare nuovi
fornitori, adeguare apparecchiature, valutare nuovi
materiali. E un processo lungo e impegnativo che
porta risultati solo se perseguito con serieta.

Oggi il 70% dei lettini e attrezzature in legno vengono
prodotti con legni certificati FSC che non provengono
da foreste protette.

Per i rivestimenti dei materassi, privi di coloranti
sintetici e materiali tossici, sono state selezionate
aziende che hanno scelto uno sviluppo duraturo,
basato sul rispetto assoluto delle migliori pratiche per
la sicurezza e 'ambiente. Il percorso iniziato € ancora
lungo e coinvolgera tutti i settori aziendali, perché eco
sostenibile, per LEMI, & molto piu che una moda del
momento.
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We are what we make, and for that reason

WE DN LY PLACE we always strive to do our best.
THE BEST INSTRUMENTS V.ibr.ant anc{ vital, like the strings of a
IN YOUR HANDS violin. Passionate about what we do,

soloists in creation.

Noi siamo cio che produciamo, da sempre
tesi a dare il meglio. Vibranti e vitali come
le corde di un violino. Affiatati nel fare,
solisti nel creare.

Stradivari - Cremona 1666
Lemi - Cremona 1989




In order for the violin’s f note to resound
properly, it takes intuition, precision and
expertise. For some, these are merely
obsessive particularities. For us, they
represent an awareness of how perfection
lies in the details.

Perché la f del violino dia risonanze
perfette ci vuole intuito, precisione

e conoscenza.

Per qualcuno e solo mania del particolare.
Per noi e la consapevolezza che nei
dettagli sta la perfezione.

Like a sounding board, we remain in
constant harmony with the market.

As both astute observers and innovative
thinkers. Always on the lookout for
concrete solutions.

Come una cassa armonica siamo

in costante sintonia con il mercato.
Osservatori attenti e portatori

di cambiamento. Sempre in ascolto
per dare risposte concrete.
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Many people entrust their personal wellness to your knowledge and your manual skills.
They come to your centre in search of an exclusive environment, abounding with
professionalism, comfort, cleanliness and style. Your ability to masterfully balance these
ingredients will help them face each day with renewed energy, and will motivate them
to come back. Here at Lemi, we understand this. And we also understand the importance
of developing suitable tools, designed to simplify your work and enhance your
performance. That’s why we constantly strive to offer you the very best in terms

of quality, reliability, technology, comfort and design. So every treatment will be

a business opportunity for you, and a unique experience for your customer.

Alla vostra conoscenza e alle vostre mani, moltissime persone affidano il proprio

benessere. Nel vostro centro cercano un ambiente esclusivo ricco di professionalita e
comfort, pulizia e stile. E il sapiente dosaggio di questi ingredienti che permette loro di
affrontare la giornata con ritrovata energia e li motiva a tornare. Noi di Lemi lo sappiamo. E
sappiamo anche quanto sia importante creare strumenti adeguati che semplificano il vostro
lavoro esaltandone le performance. Per questo scegliamo ogni giorno di darvi solo il meglio
in termini di qualita, affidabilita, tecnologia, comfort e design. Perché ogni trattamento
diventi un’opportunita di business per voi e un’esperienza unica per chi lo riceve.
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GEMYA EVO

Focus on

m 3 electric motors for height, backrest and legrest adjustment

m HBS Stress Relief System: ensures perfect ergonomics for the head,
shoulders and back

® Mattress customizable in thickness and width

® Fjre retardant, “Azo” free, antibacterial and antifungal Nefos
upholstering

® An ideal solution for multi-room structures

® Maximum client/pratictioner comfort

On demand

Accessories available upon request at page 36

m 3 motori elettrici per regolazione di altezza, schienale e gamba

m HBS - STRESS RELIEF SYSTEM: perfetta ergonomia per testa, spalle
e schiena

m Materasso personalizzabile in spessore e larghezza

m Rivestimento Nefos ignifugo, “Azo” free, antibatterico,
antimicotico

m Soluzione ideale per cabine multifunzionali

= Massimo comfort cliente operatore

Accessori disponibili su richiesta a pagina 36




GEMYA EVO

cod. 179

The Gemya EVO is a highly-advanced multifunction Spa

table that combines the strength and elegance of the Gemya
EVO with the exceptional comfort of an innovative mattress
featuring the HBS Stress Relief System. The convenient
adjustable armrests allow the customer to completely relax
their neck and shoulder muscles in the prone position, while at
the same time facilitating the practitioner’s work.

Gemya EVO, il lettino per massaggi e trattamenti Spa corpo e
viso, in grado di offrire massimo comfort grazie all'innovativo
HBS - Stress Relief System. Il nuovo materasso € infatti dotato
di braccioli regolabili che permettono al cliente, in posizione
prona, di rilassare completamente i muscoli di spalle e collo e,
all'operatore, di essere ancora piu efficace.

n
7 2
I‘Q £ } { 1,64 m?
o ° 0 0 v
===V RN | =)
n % £
o [}
- E % 115 kg
E = (o
L@ @J T @ ?
B 89 cm
202 cm/79" 74 cm/29"

NO PAIN R face
109 ‘ﬁ' @ body

©

FE0HE




28

_h
s t'*._";ijl-,
i ¢ N i at
TN G S g
| » S - T'__. e il -] ey .\__‘.‘.“H_?ll.‘.
1 r?'- m ' e o iy i 7
J 3 e a2
. - . o Kl -
et . e )

version with memory foam/ versione memory foam

Focus on

m 3 electric motors for height, backrest and legrest adjustment

m The HBS Stress Relief System provides perfect ergonomics for the
client’s head, back and shoulders

m Mattress customizable by thickness and width upon request

m fire resistant Nefos upholstering, “Azo” free, with anti-bacterial
and anti-fungal properties

® |ntegrated-storage base compartment with wooden sliding doors

® An ideal solution for multi-room structures

® Maximum client/pratictioner comfort

On demand

Accessories available upon request at page 36

m 3 motori elettrici per regolazione di altezza, schienale e gamba

m Sistema anti-stress HBS - Stress Relief System: perfetta ergonomia
per testa, spalle e schiena

m Materasso personalizzabile in spessore e larghezza su richiesta
(vario density)

= Rivestimento Nefos ignifugo, “Azo” free,antibatterico, antimicotico

m Base contenitore accessibile attraverso pratici pannelli scorrevoli
in legno

m Soluzione ideale per cabine multifunzional

= Massimo comfort cliente operatore

Accessori disponibili su richiesta a pagina 36




FLORENCE

cod. 372

Multi-function treatment table that combines

comfort and ease of use with exceptional workspace
optimization. Thanks to the innovative mattress with
HBS Stress Relief System, the Venice model guarantees
maximum comfort for both the client and practitioner
alike. Featuring a storage compartment integrated
into the base. Thanks to its three independent height,
backrest and legrest adjustments, the Florence
treatment table is ideal for a wide range of treatments,
including facial and body treatments, massages, and
Spa treatments.

Lettino SPA multifunzione dal design contemporaneo
che combina praticita di utilizzo, comfort e
ottimizzazione dello spazio lavoro. Grazie all'innovativo
materasso con sistema anti stress HBS, Florence
garantisce il massimo comfort cliente/operatore.
Caratterizzato da una pratica base-contenitore, che
puo essere fornita a richiesta con vetri personalizzabili.
Le tre regolazioni autonome di altezza, schienale e
gamba rendono Florence il lettino ideale per molteplici
trattamenti: corpo, massaggi, viso e trattamenti Spa.
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Focus on

m 3 electric motors for height, backrest and legrest adjustment

m The HBS Stress Relief System provides perfect ergonomics for the
client’s head, back and shoulders

® Mattress customizable by thickness and width upon request

® Fire retardant, “Azo” free, antibacterial and antifungal Nefos
mattress covering

® An ideal solution for multi-room structures

= Maximum client/pratictioner comfort

On demand

Accessories available upon request at page 36

® 3 motori elettrici per regolazione di altezza,schienale e gamba

m HBS - STRESS RELIEF SYSTEM: perfetta ergonomia per testa, spalle
e schiena

® Materasso personalizzabile in spessore e larghezza

= Rivestimento Nefos ignifugo, “Azo” free, antibatterico, antimicotico

m Soluzione ideale per cabine multifunzionali

= Massimo comfort cliente operatore

Accessori disponibili su richiesta a pagina 36




VERSUS

cod. 159

The Versus is an innovative solution designed to
meet the needs of even the most advanced Spas and
Wellness Centers. Specifically designed for “multiroom”
structures Elegant, refined, versatile and ergonomic.
Thanks to the innovative mattress featuring the

HBS Stress Relief System, the Versus is capable of
guaranteeing maximum comfort for both the patient
and practitioner alike. The special upholstering

is extremely pleasing to the touch, thus ensuring
maximum wellness and comfort. Let yourself be

won over by it’s personality, and the Versus will soon
become your greatest ally.

Molto piu di un lettino, Versus & la risposta innovativa
alle esigenze di Spa e Centri benessere d’avanguardia.
Studiato per le “multiroom”, elegante, raffinato,
versatile ed ergonomico.

Grazie all'innovativo materasso, dotato di sistema
anti-stress HBS - Stress Relief System, Versus assicura
massimo comfort per operatore e cliente. Il particolare
rivestimento dona piacevoli sensazioni tattili per un
benessere senza pari. Lasciati conquistare dalla sua
personalita, Versus sara il tuo miglior alleato.
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LEMI. THE MULTISENSORY
WELLNESS EXPERIENCE.

Let your clients try the Lemi experience, a real multisensory wellness experience customized according to their
own needs and tastes. Thanks to the latest up-to-date technologies integrated into the Lemi beds, fragrances,
colors, sounds and feelings on your skin can be selected and mixed up to create unique treatments and make
your offer even more exclusive.

Con Lemi fai vivere ai tuoi clienti una vera esperienza multisensoriale di benessere personalizzata sui loro gusti
e le loro esigenze. Grazie alle innovative tecnologie integrate nei lettini Lermni profumi, colori, suoni e sensazioni
sulla pelle possono essere scelti e mixati per creare trattamenti unici e rendere la tua offerta ancor piu esclusiva.

AROMATHERAPY SYSTEM 9 CHROMOTHERAPY SYSTEM

The benefits from 100% natural essential oils The harmony of light and colors to search

to perfume the room with the smell of wellness. for the perfect physical and mental well-being.

| benefici di oli essenziali 100% naturali L’armonia di luci e colori per ricercare il perfetto
per profumare I'ambiente di benessere. equilibrio psicofisico.

BLUETOOTH TECHNOLOGY e MEMORY FOAM

The harmony of sound to create the ideal The pleasure of a mattress which suits the body
atmosphere. to wrap it in a healthy embrace.

La sintonia di stimoli sonori esclusivi per creare Il piacere di un materasso che si adatta al corpo
l'atmosfera ideale. per awolgerlo in un salutare abbraccio.

Choose Lemi quality and performance to let your guests try their own multisensory wellness experience.

Scegli la qualita e la funzionalita Lemi per far vivere ai tuoi ospiti la loro esperienza multisensoriale di benessere.

Yy'//// 4

ITALIAN WELLNESS EQUIPMENT www.lemigroup.it



-

Lemi Aromatherapy

All the benefits of 100% natural essential oils, all the quality and functionality of
Lemi products. This is the innovative Lemi Aromatherapy: the first professional
system that integrates aromatherapy directly into Lemi beds. A unique opportunity,
born from the partnership between Lemi and Camylle (leader in the creation
of essences for spas), that allows you to offer your customers a complete and
personalised wellness experience and to increase the value of your offer.

* 1 essence diffusion system completely integrated into the spa bed*
* 5 packs of Camylle essences with different fragrances (150g packs)

MORE CONVENIENT TO MANAGE

Clean: it doesn'’t use heat or liquids to release the essences

Invisible: non-bulky and doesn’t make noise as it is integrated into the structure
Healthy: it is 100% natural (pure aroma) powered by Camylle

SIMPLER TO USE

Long-lasting: the blister last several hours and can be used for several treatments
Interchangeable: the blisters can be replaced and reused with ease

Directional: the essence is diffused near to the head and does not dominate the
entire cabin

A MORE VALUABLE OFFER

Customisable: the customer can choose their preferred essence

Effective: the action of the essences for the customer is optimised

Distinctive: you can create your own special packages by combining treatments
and essences

Tutti benefici di oli essenziali 100% naturali, tutta la qualita e la funzionalita dei
prodotti Lemi. E lnnovativo Lemi Aromatherapy: il primo sistema professionale
che integra I'aromaterapia direttamente nei lettini Lemi. Un'opportunita unica, nata
dalla partnership tra Lemi e Camylle (leader nella creazione di essenze per le spa)
che ti permette di proporre alla clientela un’esperienza di benessere completa e
personalizzata e di incrementare il valore della tua offerta.

* 1 sistema di diffusione delle essenze completamente integrato nel lettino*
¢ 5 confezioni di essenze Camylle di diverse fragranze (confezioni da 150 g]

MAGGIORE COMODITA DI GESTIONE

Pulito: non usa né calore né liquidi per sprigionare le essenze

Invisibile: non ingombra e non fa rumore poiché integrato nella struttura
Salutare: € 100% naturale (& aroma puro) powered by Camylle

MAGGIORE SEMPLICITA DI UTILIZZO

Duraturo: il blister dura diverse ore e pud essere usato per piu trattamenti
Intercambiabile: i blister possono essere sostituiti e riutilizzati con facilita
Direzionale: I'essenza si diffonde vicino alla testa e non invade tutta la cabina

PIU VALORE ALL'OFFERTA

Personalizzabile: puoi far scegliere al cliente I'essenza da lui preferita

Efficace: viene ottimizzata la resa delle essenze per il cliente

Distintivo: puoi creare dei tuoi pacchetti speciali abbinando trattamenti ed essenze

Powered



MATTRESS CUSTOMIZATION

For Gemya Evo, Centrun Evo, Venice, Florence and Versus models.

SPA PRESTIGE COLORS

COLORI SPA” PRESTIGE

9916

2204

1424

1423

~
o
N
N

2202

1530

MATTRESS THICKNESS ~ SPESSORE MATERASSO

Comfort -9 cm

_ J

Mattress with high density foam
for energic massages

Materasso con gomma ad alta
densita per massaggi energici

STANDARD

Extra Comfort - 12 cm
g J

Comfortable mattress for relax
massages

Materasso confortevole per
massaggi relax

Super Soft - 15 cm
_ with Memory Foam

)

Super soft mattress with memory
foam, available ONLY for 74 and
82 cm width

Materasso super soft con
memory foam, disponibile SOLO
per larghezze 74 e 82 cm



PERSONALIZZAZIONE MATERASSO

Per i modelli Gemya Evo, Centrun Evo, Venice, Florence, Versus.

NEFOS COLORS
COLORI NEFOS

6 1155 1182 1957 6985 3962 2124

2146 1194 6986 2173 1388

1843 1868 6942 6941

5946 6940 4942 1305 8009 8019

MATTRESS WIDTH LARGHEZZA MATERASSO

STANDARD ( ) ( )

S-74 cm M-82cm L-90 cm
\§ J \_ ), \_ J

Width Standard - 74 cm Width Medium - 82 cm Width Large - 90 cm
Larghezza Standard - 74 cm Larghezza Medium - 82 cm Larghezza Large - 90 cm



ACCESSURIES UPON REQUEST

EVO

All Evo tables have a standard setting customizable upon request.
Tutti i lettini EVO hanno una configurazione standard personalizzabile su richiesta.

cod. 159CL P
Oil-resistant protection for Evo mattress
Proteggi materasso resistente agli oli

cod. 159CL DF
Luxury “Dreamsoft” cover for Evo mattress
Coprilettino Dreamsoft

cod. KIT CROMO
Lemi color therapy
Cromoterapia Lemi

cod. KIT SOUND
Bluetooth sound system
Sistema Bluetooth

cod. LEM-179 *
Wireless foot pedal control
Pedaliera wireless

cod. 108 VR / cod. 108 VR XL
Roll Holder (66/75 cm)
Portarotolo (66/75 cm)

cod. 180 VR
Evo Heating system
Riscaldamento Materasso Evo

cod. 126
Luxury covering towel

Telo Deluxe

cod. 196
Easy move system
Sistema Easy-Move ruote integrate

cod. KIT AROMA SPA
LEMI Aromatherapy powered by Camille
LEMI Aromatherapy powered by Camille

cod. GOP 020 + GOP 020A
Vario Led lamp with clamp
Lampada Vario Led

cod. LOGO
: : Customization with logo
LT © Personalizzazione con logo

* Not matching with foot pedal and hand control with cable.
* Non compatibile con pedaliera e pulsantiera con filo.




Available finishing for VERSUS, FLORENCE.
Finiture disponibili per VERSUS, FLORENCE.

=

TO03 Tessuto tabacco T02 Tessuto nocciola P46 Pino itaca grigio P45 Pino itaca bianco C19 Ciliegio
R32 Rovere naturale R40 Rovere sbhiancato X53 Wenghé 079 Nero U16 Bianco pesante

Available finishing for GEMYA EVO
Finiture disponibili per GEMYA EVO

RN Natural oak RW Wengé oak SB Milky wood
RN Rovere naturale RW Rovere wenghé SB Rovere sbhiancato

LN Black laquered LB White matt laquered
LN Laccato nero LB Laccato bianco opaco










CLASSIC

MANDA

Focus on

m 3 electric motors for height, backrest and legrest adjustment m 3 motori elettrici per regolazione di altezza, schienale e gamba
® Mattress with American headrest ® Materasso con Testa Americana

® Wooden base with storage ® Base in legno con ampio vano

® An ideal solution for multi-room structures m Soluzione ideale per cabine multifunzionali

® Maximum client/pratictioner comfor ® Massimo comfort cliente/operatore

On demand

Accessories available upon request at page 48 Accessori disponibili su richiesta a pagina 48




192 cm/76"

H max. 85 cm/34"

H min. 65 cm/26"

madenitaly

NO PAIN @

AMANDA

cod. 415

Amanda is Lemi multipurpose table combining
easiness of use with a modern design and natural
manufacturing materials. This results into a solid and
comfortable table which offers maximum comfort for
both the client and the pratictioner alike. The 3 electric
motors allow for up&down, backrest and legrest
adjustment to perform several treatments (massages,
face & body and spa treatments). The wooden base
becomes a storage cabinet ideal for working tools,
which is easily accessible thanks to the sliding doors.

Amanda ¢ il lettino Lemi multifunzione che combina

la praticita di utilizzo e l'ottimizzazione dello spazio di
lavoro. Il risultato & uno strumento di lavoro solido e
confortevole per 'operatore e per il cliente.

Dotato di 3 motori elettrici che consentono la
regolazione tramite pedale di altezza, schienale e
gamba per realizzare molteplici trattamenti (massaggi,
trattamenti viso e corpo, trattamenti spa).

La struttura in legno racchiude un comodo contenitore
ideale per accogliere gli strumenti di lavoro, facilmente
raggiungibili tramite i pannelli scorrevoli.
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CLASSIC

SELLAGIO

Focus on

m 3 electric motors for height, backrest and legrest adjustment
® Mattress with American headrest
® An ideal solution for multi-room structures

® Maximum client/pratictioner comfort

On demand

Accessories available upon request at page 48

m 3 motori elettrici per regolazione di altezza, schienale e gamba

® Materasso con Testa Americana

m Soluzione ideale per cabine multifunzionali

m Massimo comfort cliente/operatore

Accessori disponibili su richiesta a pagina 48



BELLAGIO

cod. 414

The perfect combination of design and functionality.
Bellagio spa table is ideal for massages, body and
facial treatments. Designed for the “multiroom”,
Bellagio is an elegant, refined, versatile, ergonomic
spa table. Bellagio ensures maximum comfort for the
practitioner and for the client, thanks to the electric

adjustment of the different sections and the wide
mattress with American headrest.

Sintesi perfetta di funzionalita e design.

Bellagio € il lettino Spa ideale per massaggi e
trattamenti corpo e viso. Studiato per le “multiroom”,
Bellagio € un lettino spa elegante, raffinato, versatile ed
ergonomico.

Bellagio assicura il massimo comfort all’'operatore e al
cliente grazie alla regolazione elettrica delle varie sezioni
ed all'ampio materasso con testa Americana.
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CLASSIC

Focus on

m 3 electric motors for height, backrest and legrest adjustment
m 12 cm thick mattress with integrated face hole

® Curved wooden base

® An jdeal solution for multi-room structures

® Maximum client/pratictioner comfort

On demand

Accessories available upon request at page 48

m 3 motori elettrici per regolazione di altezza, schienale e gamba
m Materasso extra comfort spessore 12 cm con foro viso integrato
= Base in legno curvato

m Soluzione ideale per cabine multifunzionali

® Massimo comfort cliente operatore

Accessori disponibili su richiesta a pagina 48




GEMYA

cod. 131

A refined design that ensures maximum comfort for
both the client and practitioner alike that’s Gemya,
the ideal table for massages,body and facial Spa
treatments. Thanks to its exclusive curved wooden
base with elliptical columns, this Lemi unit is extremely
stable, thus rendering it ideal for even the most
vigorous massages.

Design raffinato e massimo comfort cliente/operatore &
Gemya, il lettino ideale per massaggi, trattamenti Spa,
corpo e viso. Lesclusiva base in legno curvato Lemi a
colonne ellittiche, lo rendono stabile e ideale anche per
massaggi energici.
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CLASSIC

SERENEYA

Focus on

m 3 electric motors for height, backrest and the legrest adjustment m 3 motori elettrici per regolazione di altezza, schienale e gamba
® Mattress with american headrest ® Materasso con testa americana

m Djstinctive design m Design distintivo

® Wooden structure m Struttura in legno

® An ideal solution for multi-room structures m Soluzione ideale per cabine multifunzionali

m Also available with 2 electric motors m Disponibile anche nella versione con 2 motori elettrici

® Maximum client/practitioner comfort = Massimo comfort cliente/operatore

On demand

Accessories available upon request at page 48 Accessori disponibili su richiesta a pagina 48



174 cm/68"

H min. 57 cm/22"

H max. 90 cm/35"

205 cm/81"
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SERENEYA

cod. 187

Sereneya, SPA table with wooden structure. The 3
electric motors for up&down, backrest and legrest
adjustment offer a maximum comfort for both client
and pratictioner alike. Ideal for several treatments:
massages, face and body, spa treatments.

Sereneya, lettino SPA con una struttura completamente
in legno. La sua completa regolazione elettrica garantisce
il massimo comfort cliente/operatore. Indicato per
molteplici trattamenti: massaggi, trattamenti Spa corpo
e viso.
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ACCESSURIES UPON REQUEST

CLASSIC

All Classic tables have a standard setting customizable upon request.
Tutti i lettini Classic hanno una configurazione standard personalizzabile su richiesta.

cod. 076/bis
Arm support
Appoggia braccia

cod. 114 P
Sponge cover with polyurethane
Coprilettino con poliuretano

cod. KIT CROMO
Lemi color therapy
Cromoterapia Lemi

cod. KIT SOUND
Bluetooth sound system
Sistema Bluetooth

cod. LEM-179
Wireless foot pedal control
Pedaliera wireless

cod. 108

Roll Holder (66 cm) / Portarotolo (66 cm)
cod. 108 XL

Roll Holder (75 cm) only for XL mattresses
Portarotolo (75 cm) solo per materassi XL

cod. 180 VR*
Heating system
Riscaldamento Materasso

cod. 126
Luxury covering towel
Telo Deluxe

cod. LEM-139 R
Wheels with brake (¢ 50 mm)
Ruote con freno (¢ 50 mm)

cod. 077/A
American head rest without face hole
Testa americana senza foro

cod. 196

Easy move system (only for Confortium)
Sistema Easy-Move ruote integrate
(solo per Confortium)

cod. LOGO
: : Customization with logo
LT © Personalizzazione con logo

cod. 180 L* only for Spa Suite and Relax Suite




ACCESSORI SU RICHIESTA

Available finishing for GEMYA, AMANDA, BELLAGIO, SERENEYA.
Finiture disponibili per GEMYA, AMANDA, BELLAGIO, SERENEYA.

£

RN Natural oak RW Wengé oak SB Milky wood
RN Rovere naturale RW Rovere wenghé SB Rovere shiancato

o

yA

F Frassino LN Black laquered LB White matt laquered
F Ash wood LN Laccato nero LB Laccato bianco opaco
NEFOS colors

Colori NEFOS

1155 1182 1957 6985 3962 2124

[e)]

71 2173 1388

6941

5946 6940 4942 1305 991 8009 8019

gm’@
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ACCESSORIES UPON REQUEST / ACCESSORI SU RICHIESTA E






ESSENTIAL




ESSENTIAL

VERSUS 1M

Focus on

m 1 electric motor for height adjustment and gas spring for backrest
adjustment
® An ideal solution for multi-room structures

m 2 sections mattress with face hole.

On demand

Accessories available upon request at page 66

m 1 motore elettrico per la regolazione dell’altezza e schienale
regolabile con molla a gas
m Soluzione ideale per cabine multifunzionali

® Materasso 1 snodo con foro viso

Accessori disponibili su richiesta a pagina 66



VERSUS IM

cod. 393

Versus 1M it’s an innovative solution that’s designed to
meet the needs of even the most advanced Spas and
Wellness Centers. Versus 1M is a Spa table, specifically
designed for “multirooms”. Elegant, refined, versatile
and ergonomic.

Versus 1M e la risposta innovativa alle esigenze di

Spa e Centri benessere d’avanguardia. Studiato per le
cabine multifunzionali, Versus 1M é elegante, raffinato,
versatile ed ergonomico.
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ESSENTIAL

SERENEYA - 13

Focus on
m 1 electric motor for height adjustments and gas spring on the m 1 motore elettrico per regolazione dell’altezza e regolazione
backrest schienale tramite molla a gas

= Single-section mattress complete with headrest with face hole Materasso a una sezione completo di poggiatesta con foro per il

Viso
= Wooden base ® Base in legno
® Maximum client/practitioner comfort = Massimo comfort cliente operatore

On demand

Accessories available upon request at page 66 Accessori disponibili su richiesta a pagina 66



SERENEYA - 13

cod. 187-1

Sereneya—1S Spa table with wooden base and
electrically height adjustment is the perfect
combination of style and convenience. Sereneya-1S is
the ideal table for per body and facial Spa treatments,
massages, hair removal and pressotherapy.

Sereneya—1S € il lettino Spa con base in legno e
regolabile in altezza elettricamente che combina stile e
praticita. Semplicita di forme e una grande versatilita,
Sereneya-1S é ideale per trattamenti Spa corpo, viso,
massaggi, epilazione e pressoterapia.
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ESSENTIAL

AYURVEDA

Focus on

m 1 electric motors for height adjustment = 1 motore elettrico per regolazione dell’altezza
® Reclining headrest section m Testa materasso reclinabile

® Available wooden base ® Base in legno

® Maximum client/practitioner comfort ® Masssimo comfort cliente operatore

On demand

Accessories available upon request at page 66 Accessori disponibili su richiesta a pagina 66




AJURVEDA

cod. 164

Lemi Ayurveda has been specifically designed for
ayurvedic massage.

To be matched with the Shirodhara pole.

Lemi Ayurveda é studiato specificatamente per il
massaggio ayurvedico.
In abbinamento al palo Shirodhara.
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ESSENTIAL

SUSUL  TOP

Focus on

m 2 or 3 electric motors for height and legrest adjustments
® Mattress with american headrest

® Gas spring or electric motor for backrest adjustment

® An ideal solution for multirooms

® Maximum client/practitioner comfort

On demand

Accessories available upon request at page 66

m 2 0 3 motori elettrici per sollevamento della base e inclinazione
gambe

® Materasso completo di testa americana

= Molla a gas o motore elettrico per la regolazione dello schienale

m |deale per cabine multifunzionali

® Massimo comfort cliente operatore

Accessori disponibili su richiesta a pagina 66



American headrest/ testa americana

T

SOSUL TOP

cod. 082-2
cod. 082-3

Sosul TOP multifunctional spa table.

The electric adjustment offers a maximum comfort for
both the client and pratictioner alike, even during long
treatments.

Sosul TOP, lettino spa multifunzione con movimentazioni
elettriche garantisce al cliente ed all'operatore il
massimo comfort anche durante trattamenti lunghi.
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ESSENTIAL

SUSUL 2000

Focus on

m 1 electric motor for height adjustments

® Mattress complete with headrest face hole
® Gas spring for backrest adjustment

m Adjustable legrest with 5 different angles
® An ideal solution for multirooms

® Maximum client/practitioner comfort

On demand

Accessories available upon request at page 66

m 1 motore elettrico per sollevamento della base
® Materasso completo di testa americana

m Schienale regolabile mediante molla a gas

= Gambe regolabili con 5 diverse inclinazioni

m |deale per cabine multifunzionali

® Massimo comfort cliente operatore

Accessori disponibili su richiesta a pagina 66



SOSUL 2000

cod. 082-1

SOSUL 2000 is the ideal Spa table for body treatments
and massages, also thanks to its adjustable and
removable American headrest. SOSUL 2000’s electrical
height adjustment mechanism allows an easy client
access while ensuring an optimal work posture for the
practitioner.

E

Sosul 2000 ¢ il lettino ideale per i trattamenti corpo e
massaggi specifici, grazie alla testa americana regolabile
ed estraibile. La movimentazione elettrica dell’altezza

di Sosul 2000 rende il lettino facilmente accessibile

al cliente garantendo una postura ottimale anche
all'operatore.
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ESSENTIAL

Focus on

m 1 electric motor for height adjustments = 1 motore elettrico per sollevamento della base
® Mattress complete with zak headrest ® Materasso completo di testa zak estraibile

® Gas spring for backrest adjustment m Schienale regolabile mediante molla a gas

m Adjustable legrest with 5 different angles = Gambe regolabili con 5 diverse inclinazioni

® An ideal solution for multirooms m |deale per cabine multifunzionali

® Maximum client/practitioner comfort ® Massimo comfort cliente/operatore

On demand

Accessories available upon request at page 66 Accessori disponibili su richiesta a pagina 66



SOSUL

cod. 066

SOSUL is the ideal Spa table for body treatments

and massages. SOSUL ’s electrical height adjustment
mechanism allows an easy client access while ensuring
an optimal work posture for the practitioner.

Sosul & il lettino ideale per i trattamenti corpo e
massaggi. La movimentazione elettrica dell’altezza di
Sosul rende il lettino facilmente accessibile al cliente
garantendo una postura ottimale anche all'operatore.

face hole headr¢ american headrest
testa con foro testa americana
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ESSENTIAL

Focus on

m 1 Motor for height adjustments = 1 Motore per la regolazione dell’altezza

® Gas-spring operated backrest adjustment m Schienale regolabile mediante molla a gas
m Mattress supplied with face hole = Materasso completo di foro viso

On demand

Accessories available upon request at page 66 Accessori disponibili su richiesta a pagina 66



backrest with face hole / schienale con foro viso

adjustable height/ altezza regolabile

187 cm/73,5"

madeitaly

NO PAIN G
° P’

NEXT

cod. 406

Next is ideal for body treatments and massages.

Next ’s electrical height adjustment mechanism allows
an easy client access while ensuring an optimal work
posture for the practitioner.

Next & ideale per trattamenti corpo e massaggi.

La movimentazione elettrica dell'altezza di Next rende il
lettino facilmente accessibile al cliente garantendo una
postura ottimale anche all’'operatore.
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ACCESSURIES UPON REQUEST

ESSENTIAL

All Essential tables have a standard setting customizable upon request.
Tutti i lettini Essential hanno una configurazione standard personalizzabile su richiesta.

cod. 076/bis
Arm support
Appoggia braccia

cod. 180 S2
Evo Heating system
Riscaldamento Materasso Evo

cod. 114 P cod. 126
Sponge cover with polyurethane Luxury covering towel
Coprilettino con poliuretano Telo Deluxe
cod. 076
Armrest couple (for Sosul 2000/Sosul Top)
Coppia braccioli (per Sosul 2000/Sosul Top)
cod. 077/A

cod. 069
Armrest couple (for Sosul)
Coppia braccioli (per Sosul)

American head rest without face hole
Testa americana senza foro

cod. 068
Face hole headrest
Testa ad asola

cod. KIT CROMO
Lemi color therapy
Cromoterapia Lemi

cod. KIT SOUND XI cod XL 80
Bluetooth sound system

XL mattress (for cod. 082-1, 082-2, 082-3)

Sistema Bluetooth Materasso XL (per cod. 082-1, 082-2, 082-3)
cod. 108 ' .

Roll Holder (66 cm) / Portarotolo (66 cm) : :

cod. 108 XL § . cod.LOGO

Roll Holder (75 cm) only for XL mattresses . Customization with logo

Portarotolo (75 cm) solo per materassi XL R ‘ Personalizzazione con logo




Available finishing for VERSUS 1M.
Finiture disponibili per VERSUS 1 M.

|aeac @

T03 Tessuto tabacco T02 Tessuto nocciola P46 Pino itaca grigio P45 Pino itaca bianco C19 Ciliegio

a2 8.

R32 Rovere naturale R40 Rovere shiancato X53 Wenghé 079 Nero U16 Bianco pesante

Available finishing for SERENEYA 1 S, AYURVEDA.
Finiture disponibili per SERENEYA 1 S, AYURVEDA.

RN Natural oak RW Wengé oak SB Milky wood
RN Rovere naturale RW Rovere wenghé SB Rovere shiancato

NEFOS colors (Ayurveda available ONLY in beige color)
Colori NEFOS (Ayurveda disponibile SOLO nel colore beige)
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STATIONARY

SPA GLAM

Focus on

m Stationary wooden base ® Base in legno fissa

® Wide mattress with adjustable backrest B Ampio materasso a 1 snodo con schienale regolabile
® face hole available m Disponibile con foro viso

On demand

Accessories available upon request at page 76 Accessori disponibili su richiesta a pagina 76



SPA GLAM

cod. 150

Spa table for massages and facial treatments.

Lettino Spa per massaggi e trattamenti viso.

h face hole / versione con foro viso
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STATIONARY

SUWELLE

Focus on

m Stationary wooden base

m ] section mattress with integrated face hole
m Adjustable back rest

m Shelf for accessories included

On demand

Accessories available upon request at page 76

® Base in legno fissa
m Materasso ad uno snodo completo di foro per il viso
m Schienale regolabile manualmente

® Ripiano porta accessori incluso

Accessori disponibili su richiesta a pagina 76
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SOWELLE

cod. 097

Treatment table with wooden base provided with a
shelf for accessories.

Lettino per trattamenti con base in legno fissa dotata
di un comodo ripiano porta accessori.

0,40 m?

30 kg

91 cm

82cm




STATIONARY

version with face hole and shelf for accessories./versione con foro viso e griglia accessori

Focus on

m Stationary treatment table m | ettino con base fissa

m Available without face hole m Disponibile anche senza foro per il viso
m Adjustable back rest m Schienale regolabile manualmente

m Shelf for accessories included ® Ripiano porta accessori incluso

On demand

Accessories available upon request at page 76 Accessori disponibili su richiesta a pagina 76




WELL

cod. 002

Stationary table for face and body treatments,
provided with roll-holder and a practical shelf for
accessories upon request.

Lettino ad altezza fissa per trattamenti viso corpo
completo di un porta rotolo e di un pratico ripiano
porta accessori su richiesta.

-

version with face hole / versione senza foro viso
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ACCESSURIES UPON REQUEST

STATIONARY

All Stationary tables have a standard setting customizable upon request.
Tutti i lettini Stationary hanno una configurazione standard personalizzabile su richiesta.

cod. 114 GEMYA
Sponge cover with polyurethane
Coprilettino con poliuretano

cod. 118
Paper roll
Rotolo di carta

cod. A-WEL-Re
Shelf for accessories
Ripiano accessori

cod. 126
Luxury covering towel
Telo Deluxe

cod. LOGO
Customization with logo
Personalizzazione con logo




Available finishing for SPA GLAM, SOWELLE
Finiture disponibili per SPA GLAM, SOWELLE

[

;
|
’*
|
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|

1‘

|

RN Natural oak RW Wengé oak SB Milky wood LN Black laquered LB White matt laquered
LN Laccato nero LB Laccato bianco opaco

(only for SPA GLAM) (only for SPA GLAM)

RN Rovere naturale RW Rovere wenghé SB Rovere shiancato

NEFOS colors
Colori NEFOS

[e)]

1155 1182 1957 6985 3962 2124

2146 1194 6986 64 71 2173 1388

1868 6942 6941

5946 6940 4942 1305 991 8009 8019










BEAUTY

TESERA

zak version with memory foam mattress / versione zak con materasso memory

Focus on

m 4 electric motors for height, backrest, legrest and trendelenburg
adjustments

® Anatomic mattress without stitches complete with removable
headrest and footrest

® flat armrests

® Hand set control with automatic reset function

m Entirely enclosed ABS casing

On demand

Accessories available upon request at page 90

m 4 motori elettrici per regolazione di altezza, schienale, gamba e
trendelenburg

® Materasso anatomico senza ciciture completo di appoggia testa e
piede estraibile

® Braccioli automatici

® Comando a pulsantiera con funzione di azzeramento automatico

m Carter in ABS completamente chiuso

Accessori disponibili su richiesta a pagina 90



TESERA

cod. 136

A multi-sector chair/table complete with 4 motors for
height, backrest, legrest, and trendelenburg adjustments,
a practical automatic reset switch that brings the table
back to its original position. The headrest and the foot
rest are removable and adjustable.

Wide mattress customization.

Ideal for face&body treatments, hair removal,
pressotherapy, manicure and pedicure.

Poltrona-lettino multifunzionale con 4 movimenti
elettrici indipendenti per altezza, schiena, gambe,
trendelenburg, un pratico comando di azzeramento
automatico che riporta il letto nella posizione base.
Testa e piede estraibili e regolabili.

Ampia personalizzazione del materasso.

Ideale per trattamenti viso/corpo, epilazione,
pressoterapia, mani e piedi.
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BEAUTY

LEM

Focus on

m 4 electric motors for height, backrest, seat and the
trendelenburg position adjustment

m Standard flat mattress

m Standard hand set control with automatic reset function

m Entirely enclosed ABS casing

On demand

Accessories available upon request at page 90

m 4 motori elettrici per regolazione di altezza, schienale, gamba e
trendelenburg

® Materasso piatto di serie

® Pulsantiera standard con funzione di azzeramento automatico

m Carter in ABS completamente chiuso

Accessori disponibili su richiesta a pagina 90



LEMI 4

cod. 105

A multi-sector chair/table complete with 4 motors for
height, backrest, legrest, and trendelenburg adjustments,
a practical automatic reset switch that brings the table
back to its original position.

Wide mattress customization.

Ideal for face&body treatments, hair removal,
pressotherapy, manicure and pedicure.

Poltrona-lettino multifunzionale con 4 movimenti
elettrici indipendenti per altezza, schiena, gambe,
trendelenburg, un pratico comando di azzeramento
automatico che riporta il letto nella posizione base.
Ampia personalizzazione del materasso.

Ideale per trattamenti viso/corpo, epilazione,
pressoterapia, mani e piedi.
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BEAUTY

LEMISYNCRU Bl-ZAK

Focus on

m 3 electric motors for height, backrest-legrest (syncronized) and
trendelenburg position adjustment

m Standard Bi-Zak flat mattress: head rest and foot rest adjustable
and removable

® Pedal control with automatic reset function

m Entirely enclosed ABS casing

On demand
Accessories available upon request at page 90

= 3 motori elettrici per regolazione di altezza, schienale-gamba
sincronizzate e trendelenburg

= Materasso piatto Bi-Zak di serie: testa e piedi allungabili e
estraibili

® Comandi a pedaliera con funzione di azzeramento
automatico

m Carter in ABS completamente chiuso

Accessori disponibili su richiesta a pagina 90



LEMI" SYNCRO BI - ZAK

cod. 104

A multi-sector chair/table complete with 3 motors for
height, syncronised backrest/legrest and trendelenburg
adjustments, a practical foot pedal control with
automatic reset that brings the table back to its original
position. The headrest and the foot rest are removable
and adjustable.

Wide mattress customization.

Ideal for face&body treatments, hair removal,
pressotherapy, manicure and pedicure.

Poltrona-lettino multifunzionale con 3 movimenti
elettrici indipendenti per altezza, movimento
sincronizzato schiena/gambe e trendelenburg, un
pratico pedale con azzeramento automatico che riporta
il letto nella posizione base. Testa e piede estraibili e
regolabili.

Ampia personalizzazione del materasso.

Ideale per trattamenti viso/corpo, epilazione,
pressoterapia, mani e piedi.
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BEAUTY

Focus on

m 1 electric motor for height adjustment

® Manual legrest, backrest and trendelenburg adjustments
m Standard flat mattress

® Pedal control

® Completely enclosed ABS casing

On demand

Accessories available upon request at page 90

m 1 motore elettrico per regolazione di altezza

® Movimenti manuali di gambe, schiena e trendelenburg
® Materasso piatto di serie

® Comando a pedaliera

m Carter in ABS completamente chiuso

Accessori disponibili su richiesta a pagina 90



LEM

cod. 103

A multi-sector chair/table complete with 1 motor for
height adjustment and foot pedal control.

Manually adjustable backrest, legrest and trendelenburg.
Wide mattress customization.

Ideal for face&body treatments, hair removal,
pressotherapy, manicure and pedicure.

Poltrona-lettino multifunzionale con 1 movimento
elettrico per l'altezza e un pratico comando a pedale.
Schiena, gamba e trendelenburg regolabili
manualmente.

Ampia personalizzazione del materasso.

Ideale per trattamenti viso/corpo, epilazione,
pressoterapia, mani e piedi.
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BEAUTY

version with anatomic mattress and flat armrests / versione con materasso anatomico e braccioli automatici

Focus on

m Hydralic lift adjustment m Regolazione altezza con pompa idraulica

® Manual legrest, backrest and trendelenburg adjustments m Regolazione manuale di trendelenburg, schiena, gambe e testa
m Standard flat mattress ® Materasso piatto di serie

m Entirely enclosed ABS casing m Carter in ABS completamente chiuso

On demand

Accessories available upon request at page 90 Accessori disponibili su richiesta a pagina 90




LEMI 2

cod. 102

Chair-bed with hydraulic lift and manual adjustments.
Ideal for face/body treatments, hair removal,
pressotherapy, manicure and pedicure.

Wide mattress customisation.

360° chair rotation.

Poltrona-lettino multifunzionale con pompa idraulica e
meccanismi manuali. Ideale per trattamenti viso/corpo,
epilazione, pressoterapia, manicure e pedicure.

Ampia personalizzazione del materasso.

Rotazione della poltrona a 360°.

62 cm/24"
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ACCESSURIES UPON REQUEST

BEAUTY

All beauty chairs have a standard setting customizable upon request.

cod. 006
Manicure bowls couple
Coppia bacinelle

cod. 208M

Flat armrest couple

(only for Lemi 4, Syncro Bi-Zak, Lemi 3,
Lemi 2, Tesera)

Coppia braccioli automatici

(solo per Lemi 4, Syncro Bi-Zak, lemi 3,
Lemi 2. Tesera)

cod. 107
Only for black plastic covering
Solo per carter nero

cod. 107-XL
Only for XL mattress option
Solo per opzione materasso XL

| cod.114P
Sponge cover with polyurethane
Coprilettino con poliuretano

cod. 115 P
Zak mattress cover in polyurethane
Coprilettino materasso Zak in poliuretano

b | cod. 109

Anatomic mattress
Materasso anatomico

cod. 100
Extra comfort mattress with memory foam
Materasso extra comfort

cod. 112
Option for Bi-Zak mattress
Materasso testa e piedi Bi-Zak

|

cod. 111
Option for Zak mattress
Materasso testa Zak

cod. 111-P

For Zak mattress cod. 111/P Small zak
headrest

Materasso testa estraibile Zak piccola

cod. XL 70
Mattress XL 70 cm
Materasso XL 70 cm

cod. ROT
Option for rotation 180°
Opzione rotazione 180°

cod. LEM-067
Foot pedal control
Pedaliera

cod. LEM-180 / LEM-179 *
Wireless foot pedal control
Pedaliera wireless

cod. 108

Roll holder (66 cm) / Portarotolo (66 cm)
cod. 108 XL

Roll holder (75 cm) only for XL mattresses
Portarotolo (75 cm) solo per materassi XL

cod. PROT. GAMBE
Leg cover
Proteggi gambe

cod. 180 L
Two section heating
Riscaldamento a due settori

cod. 118
Paper roll
Rotolo di carta




ACCESSORI SU

Tutte le poltrone hanno accessori standard personalizzabili su richiesta.

A

-
A

cod. LEM-139 R
Wheels with brake (¢ 50 mm)
Ruote con freno (¢ 50 mm)

cod. 183
Strip headrest
Testa Strip (solo per zak/bizak)

cod. PED-V01
pedicure basin with support
Vaschetta pedicure con supporto

cod. 311

L.V. Rod (to be fixed with rotatable clamp
and guides on the back)

Asta portaflebo

cod. 314

Blood sample taking armrest couple (to be
fixed with fix clamp and guides on the seat)
Coppia braccioli da prelievo con snodo

cod. 313

Medical armrest couple (to be fixed with rotatable
clamp and guides on the back)

Coppia braccioli medicali

cod. 334

| Seat guides couple

Coppia guide seduta

cod. 335

Guides couple on the back
Coppia guide schiena

* Not matching with foot pedal and hand control with cable.
* Non compatibile con pedaliera e pulsantiera con filo.

cod. 345
Fixed clamps couple
Coppia morsetti fissi

cod. 346
Rotatable clamps couple
Coppia morsetti girevoli

cod. LEM-151

Heel supports couple
Coppia reggitallone

cod. 318

Thight supports couple (to be fixed with fix clamp and

guides on the seat)
Coppia reggicosce con snodo

cod. 315

Curtain holder (to be fixed with rotatable clamp
and guides on the back)

Reggitelo

cod. 182

Anto headrest for hair transplantation

(only for Zak and Bi-Zak)

Testa Anto per trapianto capelli (solo per Zak e Bi-Zak)

cod. 354

Inox tray with support
Vassoio inox completo di telaio

: cod. LOGO

Customization with logo
Personalizzazione con logo

Available finishing for TESERA, LEMI 4, LEMI SYNCRO BI-ZAK, LEMI 3, LEMI 2.
Finiture disponibili per TESERA, LEMI 4, LEMI SYNCRO BI-ZAK, LEMI 3, LEMI 2.

a8

Black (NOT available for Tesera)

Gray
Grigio

Nero (NON disponibile per Tesera)

White
Bianco

RICHIESTA




|







Focus on

m 2 electric motors for backrest and seat adjustment
m £xtra soft comfort mattress

m Capitonné handmade upholstery

m Accessory table included

® Also available in the wood version

On demand

Accessories available upon request at page 100

m 2 motori elettrici per regolazione di schienale e gamba
= Materasso comfort extra soft

® [avorazione capitonné realizzata a mano

® Tavolino di appoggio incluso

® Disponibile anche nella versione con base in legno

Accessori disponibili su richiesta a pagina 100



RELAX SUITE

cod. 168

Relax Suite, chaise longue with its high-quality
capitonné upholstery and luxurious finishes. This unit
can be entirely adjusted directly by the customer using
a practical handset control.

Relax Suite, chaise longue con una pregiata lavorazione
capitonné e finiture di lusso, completamente regolabile
direttamente dal cliente attraverso una pratica
pulsantiera.
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RELAX

CHAISE LONGUE

Focus on

® Okumé wood m | egno okumé
® Comfortable waterproof mattress = Confortevole materassino waterproof



45 cm/18"

181 cm/71"
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29 cm/11"

65 cm/26"
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CHAISE LONGUE

RE 01

The natural warmth of fine Okumé wood.

Chaise Longue represents a perfectly balanced solution
for any relaxation area. With its solid and stable structure,
the Chaise Longue is a simple yet refined furnishing
element. The sinuous shape has been designed to
perfectly align the heart with the lower limbs, thus
ensuring optimal blood circulation.

Il calore naturale del pregiato legno Okumé.

Chaise Longue € la risposta equilibrata per la tua zona
relax. Dalla struttura solida e stabile, Chaise Longue & un
elemento d’arredo semplice e raffinato al tempo stesso.
La linea sinuosa, studiata perché arti inferiori e cuore
siano allineati, favorisce il regolare funzionamento del
sistema cardiocircolatorio.

1,35 m?
5
- 40 kg
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RELAX

REWAVE

Focus on
m Simple and refined design m Design semplice e raffinato
® Removable mattress ® Materassino rimovibile

® Wooden or steel legs ® Gambe in legno o acciaio



" Cod. 191

Cod. 188

165 cm/65"

REWAVE

cod. 191
cod. 188

The ReWave has been designed using the highest
quality wood materials. Natural elements of the
utmost simplicity, for an elegant and highly ergonomic
relaxation chair. The sinuous shape has been designed
to perfectly align the heart with the lower limbs, thus
ensuring optimal blood circulation.

Per creare ReWave abbiamo selezionato i legni piu
pregiati. Semplici e naturali elementi per una poltrona
relax ergonomica e di grande fascino. La linea sinuosa,
studiata perché arti inferiori e cuore siano allineati,
favorisce il regolare funzionamento del sistema
cardiocircolatorio.

31 cm/12"

48 cm/19"

made italy
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ACCESSURIES UPON REQUEST

RELAX

All Relax tables have a standard setting customizable upon request.
Tutti i lettini Relax hanno una configurazione standard personalizzabile su richiesta.

Only for Relax Suite.
Solo per Relax Suite.

Cod. KIT CROMO
Lemi color therapy

Cromoterapia Lemi

cod. KIT SOUND
Bluetooth sound system
100 Sistema Bluetooth

: cod.LOGO
: . Customization with logo
R ° Personalizzazione con logo



ACCESSORI SU RICHIESTA

Available finishing for RELAX SUITE, CHAISE LONGUE, RE-WAVE.
Finiture disponibili per RELAX SUITE, CHAISE LONGUE, RE-WAVE.

RW Wengé oak SB Milky wood

RN Rovere naturale RW Rovere wenghé (NOT available for Chaise Longue)
SB Rovere sbiancato

(NON disponibile per Chiase Longue)
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AEMOTIO SPA

Focus on

m Wet table with electric height adjustment, vichy shower,
bolero massage, water mattress with Energy Heat

system, steam bath, color therapy, savonage and infrared:

9 functions for a wide range of customized treatments
m Experience Spa Programs
® High hourly remuneration
m Excellent flexibility of use
® Height-adjustable base
m Savonage upon request

On demand

Accessories available upon request at page 116

m \Wet table con sollevamento elettrico, vichy shower, bolero,
materasso ad acqua riscaldato con Energy Heat, bagno di
vapore, cromoterapia e infrarossi: 9 funzioni per offrire molteplici
trattamenti personalizzati

m Percorsi Spa Emozionali

= Alta remunerativita oraria

® Grande flessibilita di utilizzo

® Base regolabile in altezza

® Savonage a richiesta

Accessori disponibili su richiesta a pagina 116




AEMOTIO SPA

cod. 140

From the most ancient knowledge, to the future.
That’s the Aemotio SPA, the most revolutionary

piece of Spa equipment on the market. A multi-
function cabin that combines all the latest treatment
technologies with a unique and modern design. The
unit offers a wide range of treatment options, including
hydrotherapy and peeling, Spa, relaxation and
anticellulite treatments, slimming, toning, exfoliating
and stress-relief sessions, as well as color therapy and
much, much more.

Aemotio SPA: water, light and heat, for countless
wellness programs and exceptional aesthetic results.

Dalla conoscenza piu antica al futuro.

E Aemotio SPA, la piu rivoluzionaria delle attrezzature
Spa. Una cabina multifunzione che racchiude, in un
design unico, le piu moderne tecnologie di trattamento.
Dall'idroterapia al peeling, dai trattamenti Spa a quelli
relax e anti cellulite, dalle sedute snellenti, tonificanti,
Cod. 191 esfolianti, anti stress fino alla cromoterapia e molto altro
ancora. Aemotio SPA: acqua, luce e calore per infiniti
percorsi wellness e sorprendenti risultati estetici.
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AEMOTIO SPA

Hotel Hermitage,
Cervinia Italia




COMFORT VICHY SHOWER

6 adjustable jets, complete with

a PREPARE function: the operator
selects the ideal water temperature
prior to activating the shower, thus
ensuring that the customer will not be
subjected to thermal shock

COMFORT VICHY SHOWER

6 getti regolabili e dotati di funzione
PREPARE: I'operatore seleziona la
temperatura ideale dell'acqua prima
di aprire le docce, evitando cosi lo
shock termico al cliente

STEAM BATH

The benefits of steam baths
can be offered thanks to the
water nebulization function

In order to ensure the
effectiveness of the treatment,
the water vapor is contained
by a convenient and hygienic
disposable curtain, which

can be easily removed. Upon
request, the steam bath
function can be enhanced with
a high-powered, self-cleaning,
stainless steel steam generator

BAGNO DI VAPORE

Mediante la nebulizzazione
dell’acqua é possibile offrire
benefici bagni di vapore. Un
pratico e igienico telo mono
uso, facilmente rimovibile,
impedisce la dispersione del
vapore garantendo |'efficacia
del trattamento. Su richiesta,
e possibile potenziare la
funzione con un generatore di
vapore autopulente in acciaio
inox, di elevata potenza

WET TABLE

Featuring an electric height adjustment
mechanism, the Wet Table also comes
complete with Dibond composite

panel walls, perfect for any type of
customization in altezza

.

WET TABLE

Wet table regolabile elettricamente in
altezza con pareti realizzate in Dibond, un
pannello composito perfetto per qualsiasi
personalizzazione

INFRARED
5 cold infrared lamps to stimulate
cell renewal and oxygenation

INFRAROSSI

5 lampade a infrarossi freddi
per stimolare l'ossigenazione e il
ricambio cellulare

WATER MATTRESS

The durable polyurethane water
mattress guarantees excellent
comfort

MATERASSO AD ACQUA

I materasso ad acqua, in materiale
poliuretanico e resistente, e
garantisce un elevato comfort

SAVONAGE

The treatment with a soft and
voluminous mousse, produced
by an integrated generator, has a
pleasant relaxing and cleansing
effect. (on request)

SAVONAGE

Il trattamento con una soffice e
voluminosa mousse, prodotta da
un generatore integrato, ha una
meravigliosa azione detergente e
rilassante. (Su richiesta)

ENERGY HEAT SYSTEM

Equipped with refill system and integrated Energy Heat system that
allows the water temperature to be adjusted directly from the control
panel, thus drastically reducing water consumption while at the same
time maximizing the practitioner’s time

SISTEMA ENERGY HEAT

Dotata di sistema refill € standard con sistema integrato Energy Heat
che consente di regolare la temperatura dell'acqua direttamente dal

pannello di controllo, riducendo drasticamente il consumo di acqua e
di tempo per 'operatore

107

COLOR THERAPY

The 7 primary colors can be
programmed to alternate
automatically, or else can be
specifically matched to the type of
treatment to be performed, providing
for magical moments of wellbeing

CROMOTERAPIA

| 7 colori primari si alternano in
automatico o si abbinano in relazione
al tipo di trattamento per un magico
momento di benessere

BOLERO

Shower for targeted micro
massages, with rinse operations
performed directly in the tub

BOLERO
Doccia per micro massaggi mirati e
risciacquo direttamente in vasca



AEMOTIO BASIC

Focus on

m Wet table with electric height adjustment, bolero
massage, water mattress with Energy Heat System,
steam bath, color therapy and savonage: seven
functions for a wide range of customized treatments

m Experience Spa programs

® High hourly remuneration

m Excellent flexibility of use

On demand

Accessories available upon request at page 116

m \Wet table con sollevamento elettrico, bolero, materasso ad
acqua riscaldato con Energy Heat, bagno di vapore, cromoterapia
e savonage: sette funzioni per offrire molteplici trattamenti
personalizzati

® Percorsi Spa emozionali

® Alta remunerativita oraria

® Grande flessibilita di utilizzo

Accessori disponibili su richiesta a pagina 116



AEMOTIO BASIC

cod. 158

Italian design, Spa effect: Featuring 7 functions for
performing and customizing countless wellness
programs, the Aemotio Basic revolutionizes the
concept of wellness.

The Aemotio Basic, in fact, is capable of multiplying
the use and profitability of any Spa cabin, thus
transforming it into a truly integrated business system.

Design italiano, effetto Spa: Aemotio Basic rivoluziona
I'idea di benessere con 7 funzioni per realizzare e
personalizzare infiniti percorsi wellness.

Aemotio Basic moltiplica I'utilizzo e la redditivita della
tua cabina trasformandola in un vero sistema di business

integrato.
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CAPRI PEDI SPA

.

SR |

.._..— ....
=g

Focus on

® The Pipeless Hydromassage system guarantee maximum hygiene
and ease of cleaning

® The electrical movement of the seat guarantees a total freedom
in chair’s adjustment

m 180 degree rotation

® Backrest with gas-spring, for an absolute comfort

® \Wooden base available in 10 wood colors

® Chair customizable in 35 different colors

On demand

Accessories available upon request at page 116

o ol M

D
=
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= Sistema di idromassaggio senza tubi che garantisce la massima
igiene e semplicita di pulizia

® Movimento elettrico della seduta garantisce totale liberta di
regolazione della poltrona

m Rotazione di 180°

m Schienale con molla a gas che assicura un comfort assoluto

® Base in rlegno personalizzabile in 10 colori

m Poltrona personalizzabile con i 35 colori disponibili

Accessori disponibili su richiesta a pagina 116




CAPRI' PEDI SPA

cod. 142

Elegance and design, functionality and comfort, ease
and cleanliness. These features coexist in the perfect
harmony of modern lines and elegant forms, to create
a chair that enriches with charm and design each

kind of space, making the 3 simultaneousoly available
treatments - pedicure, manicure and facial - a moment
of unique relaxation and intense pleasure. Equipped
with Pipeless Hydromassage, electrical movement of
the seat, 180 degree rotation, backrest with gas-
spring. Customizable Oak wooden base.

Eleganza e design, funzionalita e comfort, semplicita e
pulizia. Queste caratteristiche convivono nella perfetta
armonia di linee moderne e forme eleganti, per dare vita
ad una poltrona che arricchisce di fascino e suggestione
ogni tipologia di ambiente, trasformando i 3 trattamenti
disponibili contemporaneamente: pedicure, manicure

e viso in un unico momento di raffinato relax. Dotata

di Pipeless Hydromassage, regolazione elettrica della
seduta, rotazione 180°, schienale con molla a gas.
Struttura in legno personalizzabile.
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SPA

version with memory foam mattress / versione con materasso memory

Focus on

m Perfect for Pedicure, manicure and facial treatments

m 6 [ateral jets and 4 plantar jets for a professional, vigorous and
effective hydromassage

m Seat with sliding, reclining and swivel functions

® Oval basin, designed to allow the practitioner to remain seated in
front of the customer

m Entirely adjustable foot rest

m Fasy, practical and fully-functional control mechanisms

® Water sanitation mechanism with ozone-based antibacterial
action

m PediSPA Eco version available (4 jets)

On demand

Accessories available upon request at page 116

m Perfetta per trattamenti piedi, mani e viso

m 6 getti laterali e 4 getti plantari per un efficace ed energico
idromassaggio professionale

m Poltrona scorrevole, reclinabile e girevole

m \Vasca ovale: permette all’operatore di sedersi frontale al cliente

m Poggiapiedi completamente regolabile

m Comandi pratici, facili e funzionali

m |gienizzazione dell’acqua con abbattimento della carica batterica
tramite ozono

= Disponibile la versione Pedi SPA Eco (4 getti)

Accessori disponibili su richiesta a pagina 116




PEDI SPA

cod. 121

Pedi spa is the pedicure chair with an integrated
professional massage.

The chair, completly regolable, makes Pedi Spa perfect
to do at the same time pedicure, manicure and facial
treatment

PediSpaelapoltrona pedicure con massaggio professionale
integrato. La poltrona completamente regolabile, rende
la Pedi spa perfetta per eseguire contemporaneamente
trattamenti pedicure, manicure e viso andando cosi
incontro alle esigenze dei clienti piu evoluti.

Pedi Spa

Pedi Syxo/
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STATIONARY

SEA BREE/E

Focus on

m 1 waterproof electric motor for height adjustment with an IP66 = 1 Motore waterproof IP66 per la regolazione dell’altezza
protection rating = Materasso idrorepellente

® Waterproof mattress = Abbinabile alla doccia Vichy

® Matching with the Vichy Shower



SEA BREEZE

cod. 184

Sea Breeze offers the perfect combination of comfort
and functionality.

Seamless, fully-padded, entirely water resistant and
extremely comfortable, the Sea Breeze is ideal for
water-based Spa treatments with the Vichy shower.

Sea Breeze coniuga perfettamente funzionalita e
comfort.

Imbottito, comodo, resistente all’acqua e senza alcuna
cucitura, Sea Breeze € ideale per trattamenti Spa in
abbinamento alla doccia Vichy.
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ACCESSURIES UPON REQUEST

WATER

All Water beds have a standard setting customizable upon request.
Tutti i lettini hanno accessori standard personalizzabili su richiesta.

cod. AEM - 098
Head rest pillow
Appoggiatesta gonfiabile

cod. 176
Foam (savonage) kit

Kit schiuma

cod. 175
Steam bath kit
Kit vapore

cod. 177
Additional color therapy stripe

Strisce cromoterapia (aggiuntiva)

cod. AEM 009

Steam treatment sheet

Telo per trattamento vapore

cod. AQA - 011

Steam treatment sheet AQA Wood

Telo per trattamento vapore AQA Wood

cod. AQA - 030
030 Pouch packed anhydrous citric acide case (20 pcs.)
Confezione 20 buste acido citrico formula anidra

cod. LOGO
: Customization with logo
L .* Personalizzazione con logo




ACCESSORI SU RICHIESTA

Available finishing for Aemotio SPA and Aemotio Basic
Finiture disponibili per Aemotio SPA e Aemotio Basic

White Black Gold
Bianco Nero Oro

Available finishing for Capri Pedi Spa
Finiture disponibili per Capri Pedi Spa

- BE

410 Tessuto nocciola 2810 Cemento Fin climb 1904 Cerro Nuez 388 Douglas Ice 2811 Mongolia

659 Pino svizzera 435 Rosso antico 1379 Rovere sud 650 Rovere Texas 313 Wenge Congo
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SPA DREAM 2IN1

SPA DREAM Zi1

Focus on

® Height adjustment

® Color therapy

® Heating

® Pjllow with face hole

® Water version with 8 water cushions

® Quartz version with sferical quartz sand

On demand

Accessories available upon request at page 122

® Regolazione altezza

m Cromoterapia

m Riscaldamento

m Cuscino con foro viso

m \ersione con 8 cuscini ad acqua

m \ersione con sabbia di quarzo sferico

Accessori disponibili su richiesta a pagina 122




SPA DREAM 21

cod. 154

Featuring a color therapy mechanism with 7
alternating or selectable colors, the Spa Dream 2in1

is height-adjustable. The sand version is comprised of
spherical quartz, which envelops the body when heated
in order to create a total sense of inner relaxation.
Combined with the particular grain size of the sand
itself, the sea-like “dry heat” provides for exceptional
comfort, thus resulting in a perfect massage support.
As an alternative, the heated water mattress is
comprised of 8 separate cushions, in order to keep the
water evenly distributed. This results in an extremely
stable and comfortable surface for both the customer
and the practitioner alike, thus allowing for the
performance of any type of massage, even the most
vigorous and localized.

Completo di cromoterapia a 7 colori alternabili o
abbinabili, Spa Dream 2in1 viene fornito su base ad
altezza regolabile. La versione con sabbia e di quarzo
sferico e quando viene riscaldata avvolge il corpo
favorendo un completo rilassamento interiore. Il calore
e “asciutto”, come quello della spiaggia marina, e la
granulometria della sabbia favorisce un buon appoggio
per realizzare il massaggio. In alternativa il materasso ad
acqua, riscaldato, &€ composto da 8 cuscini separati, per
evitare che I'acqua scorra da un lato all’altro del letto.
La superficie del lettino risulta, quindi, estremamente
confortevole per il cliente e stabile per 'operatore, che
puo cosi effettuare tutti i tipi di massaggio, compresi
quelli piu energici e localizzati.
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ACCESSURIES UPON REQUEST

SPA DREAM 2IN1

Spa Dream 2in1 is available in 2 settings.
Il lettino Spa Dream 2in1 é disponibile in 2 configurazioni.

WATER PACK QUARTZ PACK

SPA 013 / SPA 003
Brown / Yellow quartz kit
Kit quarzo giallo / marrone

cod. LAQ 008
Set of 8 water pillows
Set da 8 cuschini ad acqua

cod.154CQ
Facehole headrest for quartz version
Appoggiatesta con foro per versione quarzo

cod. 154 C
Facehole headrest for water version
Appoggiatesta con foro per versione cuscini ad acqua

122

cod. SPA - 014
Top converter mattress
Materasso Top converter

AQA cod. AQA - 030

030 Pouch packed anhydrous citric acide case (20 pcs.)
Confezione 20 buste acido citrico formula anidra

cod. LOGO
Customization with logo
Personalizzazione con logo




ACCESSORI SU RICHIESTA

Available finishing.
Finiture disponibili.

RN Natural wood SB Milky wood RW Wengé wood LN Black laquered LB White laquered
RN Rovere naturale SB Rovere shiancato RW Wenghé LN Nero laccato LB Laccato bianco opaco




REGULATIONS
All Equipment is C € marked

Electrical equipment and beds

Directive 2006/42/CE (Machinery Directive) and national regulations
Directive 2004/108/CE (Electromagnetic Compatibility Directive)

and national regulations

Hydraulic equipment and beds

Directive 2006/42/CE (Machinery Directive) and national regulations

Medical devices

Directive 93/42/CEE (Medical Devices Directive) and D. Lgs 24th February 1997,
n. 46 - medical device Class I (rule 12) annexe IX dir. 93/42/CEE

Images

The images are for illustrative purposes only.

NORME
Tutte le attrezzature sono a marchio C €

Attrezzature e lettini elettrici

Direttiva 2006/42/CE (Direttiva Macchine) e disposizioni nazionali di attuazione
Direttiva 2004/108/CE (Direttiva Compatibilita elettromagnetica) e disposizioni
nazionali di attuazione

Attrezzature e lettini idraulici
Direttiva 2006/42/CE (Direttiva Macchine) e disposizioni nazionali di attuazione

Dispositivi medici
Direttiva 93/42/CEE concernente i dispositivi medici e D. Lgs 24 Febbraio 1997,
n.46 - dispositivo medico di classe | (regola 12) secondo I'allegato IX dir.93/42/CEE

Immagini
Le immagini hanno valore puramente illustrativo e possono non rispecchiare
I'immagine reale del prodotto.



- CHNICAL
REQUIREMENTS

CARATTERISTICHE TECNICHE

voltaggio frequenza assorbimento

warranty garanzia
voltage frequency absorption

DRY LINE & RELAX LINE

Structure: 5 years struttura: 5 anni

wood beds ) ) .
motors and controls: 2 years motori e controlli: 2 anni

S 230/110V ac 50/60 Hz 0,70-1,5 Amp undeformable foam: 5 years | gomma indeformabile: 5 anni
lettini di legno . .
heating: 1 year riscaldamento: 1 anno
structure: 10 years struttura: 10 anni
CLLALE motors and controls: 2 years motori e controlli: 2 anni
230/110V ac 50/60 Hz 0,70-1,5 Amp i :

undeformable foam: 5 years | gomma indeformabile: 5 anni

altri lettini heating: 1 year riscaldamento: 1 anno

WET LINE

VTl 230/110V ac 50/60 Hz 8-19 Amp max

Aemotio Basic* IEVEJAN)E 50/60 Hz 8-19 Amp max

L)Ll Pd ikl 230/110V ac 50/60 Hz 12,5 Amp max 2 years 2 anni

Pedi Spa 230V ac 50 Hz 1,81 Amp

(o[ JN =0 YN 230/110V ac 50/60 Hz 1,81 Amp

*available at 110 Volt only w/out integrated steam generator

*disponibile a 110 volt solo senza caldaia integrata
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RUSSE L

I el

An elegant hair washing station with a tilting sink and a sink bottom Elegante lavatesta con lavello basculante, dotato di sotto lavello con
cabinet with an incorporated shampoo holder, even available with porta shampoo incorporato, disponibile anche nella versione
an electricallyadjustable leg rest for greater comfort (available in relax con poggia gambe regolabile elettricamente per un maggior

various colours). comfort e disponibile in diversi colori.



cod. 380

A practical hair washing station with a dual sink tilt adjustment and Lavatesta con lavello a doppia regolazione basculante regolabile

height adjustment with column, complete with a stainless steel sink in altezza con colonna e dotato di sotto lavello in acciaio inox,

bottom cabinet, even available with an electrically-adjustable leg disponibile anche nella versione relax con poggia gambe regolabile

rest for greater comfort (available in various colours). elettricamente per un maggior comfort e disponibile in diversi
colori.




CRYSTAL DECO / CRYSTAL SHINE =27

Lol |

A comfortable height-adjustable chair that offers a wide range of Comoda poltrona regolabile in altezza e completamente
customization possibilities, even available in the Shine version (cod. personalizzabile, disponibile anche nella versione Shine (cod. 381)
381) with crystal buttons (available in various colours). con bottoni in cristallo e disponibile in diversi colori.



P(CCADILLY =~

A height-adjustable chair available in various colours. Poltrona regolabile in altezza e disponibile in diversi colori.




LULLABY

Decorative mirror with aluminium frames and chrome metal foot Specchio decorato con cornici in alluminio e poggiapiedi in metallo
rest, complete with a glass work surface and incorporated lightin. cromato con piano lavoro in vetro e con illuminazione incorporata.




LULLABY DOUBLE ™™

- | _‘. ’ i

Aluminium frames, decorative mirror, chrome metal foot rest, Cornici in alluminio, specchio decorato, poggiapiedi in metallo
lacquered wood work surface, with incorporated lighting. cromato piano lavoro in legno laccato, con illuminazione
incorporata.



cod. 384

Frame in silver-coloured agglomerate, work surface in smoked Cornice in agglomerato colore argento, piano lavoro in vetro fume’
glass, and foot rest in chrome steel. poggia piede in acciaio cromato.




MARILYN

version with racks for display products / versione con espositore per prodotti

Lacquered wood structure, with incorporated hand rest and Struttura in legno laccato, aspiratore e poggia mani incorporati.
extraction unit.



REGULATIONS
All Equipment is C € marked

Electrical equipment

Directive 2006/42/CE (Machinery Directive) and national regulations
Directive 2004/108/CE (Electromagnetic Compatibility Directive)
and national regulations

Hydraulic equipment
Directive 2006/42/CE (Machinery Directive) and national regulations

Images
The images are for illustrative purposes only.

NORME
Tutte le attrezzature sono a marchio C E

Attrezzature elettriche
Direttiva 2006/42/CE (Direttiva Macchine) e disposizioni nazionali di attuazione
Direttiva 2004/108/CE (Direttiva Compatibilita elettromagnetica) e disposizioni
nazionali di attuazione

Attrezzature a sollevamento idraulicio
Direttiva 2006/42/CE (Direttiva Macchine) e disposizioni nazionali di attuazione

Immagini
Le immagini hanno valore puramente illustrativo e possono non rispecchiare
I'immagine reale del prodotto.



NEFUS COLORS

COLORI NEFOS

6 1155 1182 1957 6985 3962 2124 2146

1194 6986 2173 1388 667 680

1843 1868 6942 6941 5946 6940 4942

1305 8009 8019
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COMPLEMENT!
D'ARREDO E ACCESSOR
(D)

In addition to its medical and podiatry chairs and beauty & spa treatment tables,

Lemi also boasts a complete line of furnishing accessories. Offering stools, trolleys,
shelves, matching cabinets and more, Lemi’s furnishing accessories are made from the
highest quality materials and are designed to ensure maximum functionality, even in
the most exclusive environments. The Lemi product range also includes a series

of indispensable pieces of equipment designed to facilitate the practitioner’s work.
These include mud warmers, hot cabis, stone warmers, sterilizers, lamps, steamers,
thermal blankets, massage rollers and much more.

In abbinamento alle poltrone medicali, podologiche e ai lettini beauty & spa, Lemi
propone una linea completa di complementi d’arredo. Dagli sgabelli ai carrelli, dalle
mensole ai mobili coordinabili, i complementi d’arredo Lemi sono caratterizzati da
finiture e materiali di pregio, per ambienti funzionali, di grande carattere e ricchi di
charme. Lofferta Lemi comprende le apparecchiature indispensabili per svolgere al
meglio la vostra attivita. Scalda fango, Hot Cabbi, scalda pietre, piastre riscaldanti,
sterilizzatori, lampade, vaporizzatori, termocoperte, rulli e molto altro ancora.
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T-one 190
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T-wax 194
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T-MoouLaR 198
coo. 361 160
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coo. 362 161
coo. 363 162
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TROLLEY

Focus on

® Hot Cabbi to keep small towelettes wet and warm
® Refrigerating unit

® Heating plate

m Extractable shelf and column

m Wooden base available in 10 various finishes

® High quality finishes

On demand

Accessories available upon request at page 162

m Hot Cabbi per mantere le salviettine umide e calde
m Unita refrigerante

® Pjastra riscaldante

® Ripiano e colonna estraibili

m Base in legno disponibile in 10 diverse finiture

® Finiture di alta qualita

Accessori disponibili su richiesta a pagina 162




T-VALE

cod. 355

Designed for the most innovative Spas, this multi-
function trolley is manufactured using high quality
materials and is available with elegant finishes. With
its minimalist contours and silent wheels, the T-VALE
represents an ideal cabin accessory for the practitioner.
Having all the necessary tools organized and available
increases the practitioner’s efficiency, thus also
ensuring better final results and improved customer
satisfaction.

Carrello multifunzione per le Spa pil innovative,
realizzato con materiali nobili e finiture di pregio.
Caratterizzato da una linea minimalista, dotato di ruote
silenziose, segue I'operatrice nella cabina. Avere tutti
gli strumenti a disposizione e organizzati aumenta il
grado di efficienza dell'operatore, migliora il risultato
finale e la soddisfazione del cliente.

62cm/2 44" 60cm/2 3,6”
55cm/21,7"
0,47 m?
o
o
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S o 85 kg
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TROLLEY

Focus on

® Hot Cabbi to keep small towelettes wet and warm
® Refrigerating unit

® Heating plate

® Extractable shelf

® Wooden base available in 10 various finishes

® High quality finishes

On demand

Accessories available upon request at page 162

m Hot Cabbi per mantere le salviettine umide e calde
m Unita refrigerante

® Piastra riscaldante

® Ripiano estraibile

® Base in legno disponibile in 10 diverse finiture

® Finiture di alta qualita

Accessori disponibili su richiesta a pagina 162




T-VALE S

cod. 357

Designed for the most innovative Spas, this multi-
function trolley is manufactured using high quality
materials and is available with elegant finishes. With
its minimalist contours and silent wheels, the T-VALE S
represents an ideal cabin accessory for the practitioner.
Having all the necessary tools organized and available
increases the practitioner’s efficiency, thus also
ensuring better final results and improved customer
satisfaction.

Carrello multifunzione per le Spa pil innovative,
realizzato con materiali nobili e finiture di pregio.
Caratterizzato da una linea minimalista, T-Vale S

e adotato di ruote silenziose, segue l'operatrice
nella cabina. Avere tutti gli strumenti a disposizione
e organizzati aumenta il grado di efficienza
dell'operatore, migliora il risultato finale e la
soddisfazione del cliente.

62.cm/2 44"

55 cm/21,7" 45cm/1 7,7
0,47 m*
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TROLLEY

Focus on

m Flectronic regulation of the steam intensity

® Water tank capacity: 2 It.

m Steam arm length: 80 cm

® Steam arm rotation 160° and nozzle rotation 360°
® Wooden base available in 10 various finishes

m High quality finishes

On demand

Accessories available upon request at page 162

m Regolazione elettronica dell’intensita del vapore

m Capacita dell’acqua di 2 litri

® |unghezza braccio del vapore 80 cm

m Rotazione braccio del vapore 160° e rotazione dell’'ugello di 360°
® Base in legno disponibile in 10 diverse finiture

® Finiture di alta qualita

Accessori disponibili su richiesta a pagina 162




T - VAPO

cod. 390

Trolley with integrated steamer conceived for the most
exigent experts in professional beauty. It is equipped
with a large water tank which allows its use all day
long. T-Vapo offers, besides traditional treatment with
steam and ozone, aromatherapy treatment with high
efficiency during its steaming process.

Carrello con vaporizzatore integrato ideato per gli
operatori dell’estetica professionale pilu esigenti. E’
dotato di un ampio serbatoio d’acqua che ne permette
I'utilizzo per tutta la giornata.

T-Vapo non prevede solo trattamenti tradizionali

con vapore e ozono ma anche trattamenti di
aromaterapia con un’ottima efficienza del processo di
evaporizzazione.

58 cm/23"

55cm/21,7" 45cm/17,7"
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Focus on

m Extractable drawers

® Hot Cabbi included

m Refrigerating unit (upon request)

® Wooden base available in 10 various finishes

® High quality finishes

On demand

Accessories available upon request at page 162

m Cassetti estraibili

= Hot Cabbi inclusa

m Unita refrigerante (su richiesta)

® Base in legno disponibile in 10 diverse finiture

® Finiture di alta qualita

Accessori disponibili su richiesta a pagina 162




62 cm/2 44"

55 cm/21,7"

1

madenitaly

45cm/1 7,7"

100cm/3 9,4”

T - ONE

cod. 356

A compact multi-purpose trolley equipped with two
drawers and a single cabinet with a shelf that’s
capable of housing either the “Hot Cabbi” heating unit
or else the “Cold Cabbi” refrigeration unit.

Carrello compatto e multifunzione, dotato di due
cassetti ed un’anta con ripiano che permette di
inserire I'unita riscaldante “Hot Cabbi” oppure l'unita
refrigerante “Cold Cabbi”.

0,47 m?
5
o 85 kg
o
<
<
75cm /



TROLLEY
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Focus on

m Extractable drawers m Cassetti estraibili

® Products compartment ® \/ano portaoggetti

® Wooden base available in 10 various finishes ® Base in legno disponibile in 10 diverse finiture
m High quality finishes ® Finiture di alta qualita

On demand

Accessories available upon request at page 162 Accessori disponibili su richiesta a pagina 162




T - STORE

cod. 356

This convenient multi-purpose trolley features a
minimalist design, exceptional raw materials and
high-quality finishes, it comes complete with extremely
silent wheels, a large compartment and drawers for
keeping the Spa cabin clean and organized.

Carrello multifunzione caratterizzato dal design
essenziale realizzato con materiali nobili e finiture
di pregio, dotato di ruote silenziose, un ampio vano
e cassetti per riordinare ed organizzare al meglio lo
spazio in cabina.

62cm/2 44"

45cm/1 77"
55cm/21,7"

0,47 m?

85 kg

>
B 75cm y
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TROLLEY

Focus on

® Extractable shelf

® Wax heater

m Extractable drawer

® Wooden base available in 10 various finishes
® High quality finishes

On demand

Accessories available upon request at page 162

® Ripiano estraibile

m Scalda cera

m Cassetti estraibili

® Base in legno disponibile in 10 diverse finiture
® Finiture di alta qualita

Accessori disponibili su richiesta a pagina 162




T - WAX

cod. 359

Trolley specific for hair removal provided with a wax
heater. It features a minimalist design, exceptional raw
materials and high-quality finishes, it comes complete
with extremely silent wheels, a large compartment,
and various drawers for keeping the Spa cabin clean
and organized.

Carrello per I'epilazione provvisto di scaldacera.
Caratterizzato dal design essenziale realizzato con
materiali nobili e finiture di pregio, dotato di ruote
silenziose, ruote silenziose, un ampio vano e cassetti
per riordinare ed organizzare al meglio lo spazio in

cabina.
62cm/2 44"
45cm/1 77"
55cm/21,7"
R
 —
P b —_—
0,47 m?
o
2 g
fl £ = 85 kg
o © /.
8 &7
- >
N
75cm 4
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TROLLEY

68 cm/27"

madenitaly
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1 - SMART

40 cm/15,7"
] e o [
— e e [

.

90 cm/27"

cod. 309

T-Smart is the new trolley, practical and
multifunctional, equipped with three shelves and silent
wheels, conceived to be versatile and suitable to any
need.

T-Smart € il nuovo carrello pratico e multifunzionale
dotato di tre ripiani e ruote silenziose, pensato per
essere versatile ed adatto a qualsiasi esigenza.

Focus on

® Wooden base available in 10 various finishes
m High quality finishes

® Base in legno disponibile in 10 diverse finiture
® Finiture di alta qualita

0,06 m?

20 kg

88 cm

>
. 46 cm _ /



SUTRYL

cod. 094

Wooden trolley with wheels and three shelves.

Carrello in legno con ruote tre ripiani.

40 cm/16" 64 cm/25"

2,6 m? in .
Focus on 5§ T
£ 8 9
u Weels = Ruote 5 21 kg 8
® Drawer upon request m Cassetto su richiesta Q;\O‘Q
44 cm
157
cod. 088
Metal trolley with three shelves. Available only in white color
Carrello con struttura in metallo a tre ripiani. Disponibile solo nel colore bianco
58 cm/23" 44 cm/18"
F— S
|
0,47 m? R
0
Focus on E
£ &
u Weels = Ruote g 25kg A
= Small drawer ® Piccolo cassetto ,\o"&
® Lamp support ® Supporto lampada 60 cm 1 i i O




1 - MODULAR

Focus on

® 5 modular units ® 5 moduli componibili

On demand

Accessories available upon request at page 162 Accessori disponibili su richiesta a pagina 162



T-MODULAR

cod. 309

T-Modular is the new modular system that suits your
needs.

5 modular units to create the perfect furniture for your
cabin.

Available in 10 different colors.

T-Modular € il nuovo sistema modulare che si adatta
alle tue esigenze.

5 moduli componibili per creare I'arredo perfetto per
la tua cabina.

Disponibli in 10 diversi colori.

0,06 m?

20 kg

88 cm

46 cm

maderitaly




0D, 301

A practical chest of drawers made from high-quality
raw materials with exceptional finishes.

Complete with four drawers to facilitate the
organization of the cabin’s interior.

m Wide drawers

Pratica cassettiera realizzata con materiali nobili e
finiture di pregio.

Dotata di quattro cassetti che permettono una migliore
gestione degli spazi all'interno della cabina.

B Ampi cassetti

el 7]

70 cm/27,6" 45cm/1 77"

0,47 m?

110 cm

85 kg

82cm/3 2,3"

)

60 cm

0D, 304

Shelves designed to render your modular unit truly
unique while at the same time adapting it to your
specific needs.

Mensole per rendere davvero unico il tuo modulo ed
adattarlo alle tue esigenze.

8| B B~




T - MODULAR

C0D. 367

A cabinet complete with three adjustable shelves for
customizing the available spaces.

The products are always perfectly visible and in order,
thus facilitating the practitioner’s work activities.

m Adjustable shelves

Mobile dotato di tre ripiani regolabili per creare una
personale disposizione degli spazi.

| prodotti saranno sempre ordinati e ben visibili
facilitando cosi il lavoro dell’'operatrice.

® Ripiani regolabili

70 cm/276" 43 cm/1 70"

0,47 m?

(o]

£ £

E o

S

o 8 85 kg
<
L

Q
60 cm
e 77 12+ |4
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T-MODULAR

C00. 363

This elegant unit, which comes complete with a drawer
and a cabinet with an adjustable shelf, is designed to
help organizing the work area while at the same time
maintaining a high level of style and design.

® Drawer and cabinet with adjustable shelf

Elegante mobile dotato di cassetto ed anta con
mensola regolabile studiato per rendere funzionale e
ordinata la zona di lavoro mantenendo un alto livello di
stile e design.

m Cassetto e vano con mensola regolabile

70 cm/27,6" 43cm/1 70"

0,47 m*

85 kg

82cm/3 2,3"
110 cm

60 cm

2| £




T-MODULAR

C00. 363 L

This sink unit, which comes complete with a cabinet
| and an adjustable shelf, is designed to help improving
| the practitioner’s efficiency and organization, thus
increasing the customer’s satisfaction.

® Hand washer

Mobile con lavabo ed anta con mensola regolabile
che permette di migliorare il livello di organizzazione
ed efficienza dell'operatrice, aumentando cosi la
soddisfazione del cliente.

® | avabo

45cm/1 77"
70 cm/27,6"

AR

0,47 m*

85 kg

106 cm /41,7"

82cm/3 2,3"
110 cm

60 cm

madeitaly




I - MODULAR

A composition )
Composizione A /T

Modular unit complete with three

adjustable shelves
Modular unit with door, shelf and

Modulo con
handwasher

3 ripiani regolabili
Modulo con anta, mensola e lavabo

B CompOSiﬁOn Modular unit with with adjustable shelf
Modulo con mensole personalizzabili

Composizione B

Modular unit with drawer

and cabinet with adjustable shelf
Modular unit with door, shelf and

Modulo con cassetto e vano
handwasher

con mensola regolabile
Modulo con anta, mensola e lavabo



Finishing colors for T-Modular and T-Trolleys
Colori finiture per T-Modular e T-Trolleys

u16 u7z9 X53 T03

Bianco pesante Nero Wengé Tessuto tabacco

P46 P45 Cc19 R32
Pino Itaca grigio Pino Itaca bianco Ciliegio Rovere naturale

Finishing colors for Sotryl
Colori finiture per Sotryl

RN Natural oak RW Wengé oak SB Milky wood
RN Rovere naturale RW Rovere wenghé SB Rovere sbiancato

Accessories upon request (only for T-TROLLEYS)
Colori finiture per Sotryl (solo per T-TROLLEYS)

Cod. 410
Clamp for lamp
Attacco per lampada

voltaggio frequenza assorbimento garanzia

voltage frequency absorption warranty

T02
Tessuto nocciola

R40
Rovere shiancato

apparecchiature elettriche

T-TROLLEY

elettrical equipment

220V ac 50 Hz 3 Amp 2 years /2 anni 1year/1anno




STOOLS

JULS

SLABEL L

Stools with gas lift and available also with aluminium base
Sgabelli con pompa a gas disponibili anche con base in alluminio

030/5 050/ o0 @ o050 |

Height min 46 cm
(i Height max 57 cm

Height min 46 cm
Height max 57 cm

Height min 46 cm Height min 46 cm

Altezza min 46 cm
Altezza max 57 cm

030/S PEDI

Height min 42 cm
Height max 52 cm

Altezza min 42 cm
Altezza max 52 cm

Altezza min 56 cm
Altezza max 73 cm

Height min 56 cm
Height max 73 cm

Altezza min 46 cm
Altezza max 57 cm

050/S PEDI

Height min 42 cm
Height max 52 cm

Altezza min 42 cm
Altezza max 52 cm

Altezza min 56 cm
Altezza max 73 cm

Height min 56 cm
Height max 73 cm

Height max 57 cm

Altezza min 46 cm
Altezza max 57 cm

030 PEDI

Height min 42 cm
Height max 52 cm

Altezza min 42 cm
Altezza max 52 cm

Altezza min 56 cm
Altezza max 73 cm

Height min 56 cm
Height max 73 cm

Height max 57 cm

Altezza min 46 cm
Altezza max 57 cm

050 PEDI

Height min 44 cm
Height max 54 cm

Altezza min 44 cm
Altezza max 54 cm

Altezza min 56 cm
Altezza max 73 cm

Height min 56 cm
Height max 73 cm



052/5 o015

Height min 56 cm
Height max 73 cm

Altezza min 56 cm
Altezza max 73 cm

Height min 46 cm
Height max 57 cm

Altezza min 46 cm
Altezza max 57 cm

Height min 42 cm
Height max 52 cm

Altezza min 42 cm
Altezza max 52 cm

Stools with oleodinamic pump
Sgabelli con pompa oleodinamica

Height min 57 cm
Height max 73 cm

Altezza min 57 cm
Altezza max 73 cm

Height min 57 cm
Height max 73 cm

Altezza min 57 cm
Altezza max 73 cm

E 2
019

Height min 48 cm
Height max 59 cm

Altezza min 48 cm
Altezza max 59 cm

019 PEDI

Height min 42 cm
Height max 52 cm

Altezza min 42 cm
Altezza max 52 cm

Height min cm 44
Height max cm 58

Available with back rest

Altezza min cm 44
altezza max cm 58

Disponibile con schienale

Height min 57 cm
Height max 73 cm

Altezza min 57 cm
Altezza max 73 cm

SUITE STOOL

070A

Height min 43 cm
Height max 57 cm

Altezza min 43 cm
Altezza max 57 cm

Height min 57 cm
Height max 73 cm

Altezza min 57 cm
Altezza max 73 cm
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Profit Business System

Cabin with high profitability features
Cabina a elevata redditivita

Distinctive Italian Design

Certified 100% made in Italy design and production
Design e produzione certificati 100% made in Italy

Operator maximum comfort

Smooth contours with no sharp edges
Altezza regolabile elettricamente. Linee morbide senza spigoli

Customization

High customization of mattress and base finishes. Wide range of available accessories
Elevata personalizzazione di rifiniture basi e materasso. Ampia disponibilita accessori

Multifunctional

Multi-treatment equipment with several individual functions
Attrezzatura multi trattamento con molteplici singole funzioni

Face & Body

Perfect for facial and body treatments
Ideale per trattamenti viso e corpo

Safe load capacity

Electric height adjustment, with a max. safe load capacity of 200 kg/441 Ibs
Sollevamento elettrico con portata max in sicurezza 200 kg/441 |bs

Allin1

The whole treatment is carried out on the same equipment
Il trattamento completo si svolge sulla stessa attrezzatura

Perfect massage position

Bed with HBS system or with arm support and American headrest with face hole
Lettino dotato di HBS System o di appoggia braccia e testa americana con foro

Client maximum comfort

Mattress made with high-quality rubber materials. Soft contours with no sharp edges
Materasso realizzato con gomme di elevata qualita. Linee morbide senza spigoli

Go Green

FSC certified wood materials, for environmental sustainability
Legni certificati FSC, eco sostenibilita

Easy Access

The minimum height ensures ease of access for the customer
L'altezza minima consente un facile accesso al cliente

Hand-Made Mattress

High quality hand-crafted mattress
Materasso di elevata qualita realizzato artigianalmente

Easy Clean

Easy to sanitize materials
Materiali facilmente igienizzabili




-FERENCES
REFERENZE

WE HAVE WORKED FOR SOME OF THE MOST IMPORTANT
CENTERS WORLDWIDE, INCLUDING THE FOLLOWING

ABBIAMO LAVORATO PER ALCUNI DEI CENTRI
PIU IMPORTANTI AL MONDO. ECCONE ALCUNI.

h’\._ The Heavenly Spa
Al Habtoor Cityw

i

Forte Village Resort
Sardegna, Italy

LIV NORDIC SPA DUBAI - UAE = CHATEAU SAINT MARTIN & SPA VENCE - FRANCE = THE HEAVENLY SPA AL HABTOOR
CITY DUBAI — UAE = ADLER THERMAE BAGNO VIGNONI - ITALY = FOUR SEASONS HOTEL RIYADH - KSA = RAFFLES HOTEL
DUBAI - UAE = SO SPA SOFITEL THE PALM DUBAI - UAE = HOTEL HERMITAGE CERVINIA - ITALY = THE ST. REGIS DUBAI -
UAE = THE WESTIN AL HABTOOR CITY DUBAI - UAE = SIX SENSES SPA — MALOLO (FIJI) = W HOTEL BARCELONA - SPAIN
= SIX SENSES SPA AT RENAISSANCE DOWNTOWN HOTEL — DUBAI (UAE) = FORTE VILLAGE RESORT SANTA MARGHERITA
DI PULA SARDEGNA - ITALY = HOTEL EXEDRA BOSCOLO NICE - FRANCE = THE ST. REGIS SAADIYAT ISLAND RESORT ABU
DHABI - UAE = KEMPINSKI NILE HOTEL IL CAIRO - EGYPT = W DOHA HOTEL DOHA - QATAR = INTERCONTINENTAL RESORT
& SPA (DEEP NATURE SPA) TAHITI = SIX SENSES RESIDENCE COURCHEVEL - FRANCE = ATRIUM SPA & BEAUTE’ MACON -
FRANCE = NUXE SPA PARIS - FRANCE = COQUILLADE PROVENCE VILLAGE GARGAS - FRANCE = TOUR ODEON - MONACO
= INTERCONTINENTAL RESORT & SPA {DEEP NATURE SPA) BORA BORA = AUBERGE DE CASSAGNE AVIGNON — FRANCE
GRAND HOTEL AMRATH DEN HAAG - NETHERLANDS = HILTON SASU TUMAS HOTEL OPERATIONS - EVIAN
LES BAINS (FRANCE) = HOTEL ROYAL SAVOY LAUSANNE - SWITZERLAND = SIX SENSES SPA - DUORO VALLEY

(PORTUGAL) = HOTEL CHRISTOPHER ST BARTH — ST BARTHELEMY (WFI) = FERME ST SIMEON HONFLEUR — FRANCE



Four Seasons Hotel Spa Deep Nature du Bois aux Dai
Riyadh, KSA .

e -

Haute Custom Beauty
Barcellona, Spain

| -

HAUTE CUSTOM BEAUTY BARCELONA — SPAIN = PA NUXE RELAIS SANTO STEFANO — SANDIGLIANO (BI) =PALAIS COBURG
WIEN — AUSTRIA = ROSEWOOD CASTIGLION DEL BOSCO - ITALY = FRANKLIN HOTEL LONDON - UK = PORTO PICCOLO
SISTIANA DUINO TRIESTE — ITALY = SISLEY SPA PARIS — FRANCE = GRAND HOTEL VILLA SERBELLONI BELLAGIO LAKE OF
COMO - ITALY = HOTEL SOFITEL LYON BELLECOUR — FRANCE = IKOS OCEANIA NEA MOUDANIA — GREECE = ROCCOFORTE
BROWN’S HOTEL LONDON — UK = FOUR SEASONS HOTEL FIRENZE — ITALY = CAVALLINO BIANCO FAMILY SPA GRAND
HOTEL ORTISElI VAL GARDENA — ITALY = ABANO GRAND HOTEL, ABANO TERME - ITALY = ST REGIS VOMMULI - MALDIVES
= FAIRMONT KEA LANI MAUI - HAWAI = FOUR SEASONS PRAGUE - CZECH REPUBLIC = ROME CAVALIERI WALDORF
ASTORIA ROMA - ITALY = HOTEL ALABRIGA GIRONA — SPAIN = HOTEL INTERCONTINENTAL GENEVE (DEEP NATURE
SPA) — SWITZERLAND = FAIRMONT QUASAR ISTANBUL - TURKEY = GRAND HOTEL VIA VENETO ROMA - ITALY = FOUR
SEASONS GRAND HOTEL DU CAP FERRAT — SAINT-JEAN CAP-FERRAT (FRANCE) = THERMES MARINS - MONTE CARLO

= LONGEVITY CEGONHA COUNTRY CLUB - PORTOGALLO

B 70 BE CONTINUED.
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LORENZO GIANNUZZI

CEO and General Manager
Forte Village Resort
ITALY

Our AcquafForte is rated one of the best SPA in the world and winner of several awards. The uniqueness of our SPA undoubtedly lies on thalasso
therapy nestling the earth of the green heaven.

In order to maintain a service of such high level of excellence and to ensure a complete satisfaction of the growing desire of our world wild
clients, the research of exclusivity and high-quality product from around the world is fundamental. With this in mind we have carefully selected
LEMI, a company specialized in design and production of dry and wet equipment intended for the best SPA in the world. LEMI experience in
the world of health and well-being has allowed the development of AEMOTIO a product and service that our SPA is proud to propose to our
clients. For us this represents the best solution guaranteeing the outmost satisfaction of our client. We appreciate the value of the Made in Italy
characterized by the LEMI product as well as the Forte Village resort.

La nostra SPA AcquaForte e considerata come una delle migliori SPA al mondo e ha vinto numerosi premi. L'unicita della nostra SPA risiede
indubbiamente nella talasso terapia nel cuore di questo paradiso terrestre.

Per mantenere un livello di eccellenza cosi elevato e soddisfare completamente la domanda crescente dei nostri clienti, la ricerca di esclusivita e
di prodotti di alta qualita in giro per il mondo & fondamentale. E’ a partire da questa idea che abbiamo attentamente selezionato LEMI, azienda
specializzata nella progettazione e produzione di attrezzature dry e wet destinate alle migliori SPA del mondo. Lesperienza LEMI nel mondo del
benessere fisico e mentale ha permesso lo sviluppo di AEMOTIO, un prodotto ed un servizio che la nostra SPA & orgogliosa di proporre ai nostri
clienti. Per noi questo rappresenta la soluzione migliore per garantire la massima soddisfazione dei nostri clienti. Apprezziamo molto il valore del
Made in Italy caratteristico sia dei prodotti LEMI che del ForteVillage Resort.

INDIRA GIORDANO

Spa Manager

Hotel Hermitage, Breuil Cervinia
ITALY

“Lemi equipment allows the practitioner to work in a different way”, explains the Spa Manager. “One that’s much more convenient for both
the customer as well as ourselves. The treatment tables are fantastic, and the customers, many of whom are regulars at the Hermitage, have
not been shy about expressing their appreciation. Here, our guests can enjoy all the treatment possibilities offered by Lemi equipment like the
Aemotio Spa, which has truly set itself apart by changing the way we work. The customer is no longer required to get up or take a shower, and
can remain comfortably lying down, thus rendering an already extremely relaxing treatment even more pleasurable by focusing upon the sense
of personal wellness. Because the absence of movement ensures the absence of stress.”

“Certamente - evidenzia la Spa Manager: con le apparecchiature Lemi si lavora in maniera differente, in modo molto pil comodo per noi e per il
cliente. | lettini sono fantastici ed i clienti, molti dei quali habitués dell’Hermitage, se ne sono accorti e sono i primi a dirlo. Qui le emozioni sono
garantite dalle apparecchiature Lemi come la Aemotio Spa che merita un discorso a se stante, perché ha davvero cambiato il nostro modo di
lavorare. Il cliente non si deve pil alzare, non deve pil fare la doccia, rimane coricato e dunque al relax del trattamento aggiunge il piacere di poter
rimanere concentrato sul proprio desiderio di benessere, perché 'assenza di movimento & assenza di stress.”
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BERNHARD KELLER
CEO

Simon Keller AG.
SWITZERLAND

27 years with Lemi

We are in the field of cosmetics, foot care, massage and physiotherapy. We work since probably 27 years together with LEMI, | think we were
one of the first client in export. Why LEMI? Because LEMI is a wonderful product, wonderful company, wonderful people behind, and there is
really no alternative on the market so I'm very happy to work with LEMI and I’'m very proud to be a distributor in Switzerland.

Siamo nel settore dei cosmetici, cura del piede, massaggi e fisioterapia. Noi lavoriamo da circa 27 anni insieme con LEMI, penso che siamo
stati uno dei primi client in esportazione. Perché LEMI? Perché LEMI & un prodotto meraviglioso, ottima compagnia, persone meravigliose che
stanno dietro, e non c’é davvero alcuna alternativa sul mercato, quindi sono molto felice di lavorare con LEMI e sono molto orgoglioso di essere
un distributore in Svizzera.

AMANDA SCHMIEGE

Complex Director of Spa & Recreation
The Westin Dubai, Al Habtoor City
UAE

Lemi’s massage tables are superior quality but beyond all other factors is their service. They go above and beyond in everything they do to
ensure we are happy. My projects were full of problems. They were supplying for two spas but only one was ready and we had no storage, so
they rushed the order so | could open one spa and helped store the other beds. Then they came back and helped move the beds numerous times
to different stores. But | think the best story is when we put beds into the treatment suites and we realized we needed them to lock, so within
24 hours, they acquired a lock unit that could be installed, and they came and fitted them all out with locks.

I have thrown so many problems to them and they have always come back with quick easy solutions.

| lettini da massaggio Lemi sono della massima qualita, ma soprattutto lo € il servizio. Fanno il meglio per ogni cosa e noi siamo felici di questo.
| miei progetti erano pieni di problemi. Stavano rifornendo due SPA, ma solo una era pronta, e non avevamo magazzino, cosi hanno accelerato
l'ordine in modo da permettere I'apertura di una SPA e aiutare lo stoccaggio degli altri lettini. Poi sono ritornati e ci hanno aiutato a spostare i
lettini diverse volte, in diversi posti. Ma penso che la storia migliore da raccontare & quando abbiamo messo i lettini nelle cabine e ci siamo resi
conto che avevamo bisogno di chiuderli. Cosi in 24 ore, hanno preso un lucchetto che potesse essere installato e li hanno equipaggiati tutti con
i lucchetti. Mi hanno sempre aiutato ad affrontare molti problemi con soluzioni rapide ed immediate.

GERARD SUBIRA
Co-Founder and CEO
Haute Custom Beauty
SPAIN

Our Beauty Institute is located in the epicenter of luxury in Barcelona and after testing all the high end treatment beds it was evident that Lemi
was the best. When you are giving a superior-level facial or massage to some of the most discerning clients, not only do you need the treatment
bed to be extremely comfortable but you also need for it to work well adjusting to the client’s body both in terms of how their body lays on it and
even how this can affect their circulation, which is important for both a facial or a massage. The memory foam option is the best in the market
and clients definitely do notice. Using Lemi beds is not only a wise, but safe investment, and we would not consider using any other manufacturer.

Il nostro istituto e localizzato nell’epicentro del lusso di Barcellona e dopo aver testato tutti i migliori lettini per trattamenti & stato evidente che
Lemi era la scelta migliore. Quando fai un trattamento viso o massaggio di alto livello ai clienti pil esigenti non hai solo bisogno di un lettino
da trattamenti molto confortevole, ma hai anche bisogno che si possano regolare le varie posizioni in relazione alla posizione del corpo del
cliente pensando che questo puo influire sulla circolazione, essendo estremamente importante sia per i massaggi, sia per il trattamento viso. Il
materasso con memory-foam é I'opzione migliore sul mercato e i clienti lo apprezzano. Utilizzare i lettini Lemi & sicuramente un investimento sicuro
e vantaggioso, per questo non ci rivolgeremmo a nessun’altra azienda.
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ITALIAN WELLNESS EQUIPMENT

Brusaferri & C. srl - Via M. Maretti Soldi, 13 (ex S.P. 6)
26011 Casalbuttano (CR)
Tel. +39 0374 363068/9 - Fax +39 0374 363071
e-mail: info@lemigroup.it

www.lemi.it
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